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Elég sok napfényt és ke- 
vés esőt hozott a 44-es Ősz. 
Erre mondják a tapasztalt, 
dolgos emberek: gyümölcs- 
érlelő idő. Volt is akkor 
elég gyümölcs a fán, fürt a 
szőlőtőkén, s betakarítani 
való káposzta, kukorica, ré- 
pa a szántóföldön. És mégis 
komor wolt minden tekin- 
tet. Nem csoda, hiszen a 
háború már az ország ha- 
tárához közeledett. Hallani 
lehetett a bombák robba- 
nását, az ágyúk dörejét, a 
gépfegyverek kattogását. 


A szentesi piactéren Öösz- 
szehajoltak az emberek. 


— Hallottátok? — súg- 
ták alig hallhatóan egymás 
fülébe. — Battonyát, Ma- 


kót és Csanádpalotát már 
elfoglalták az oroszok. 


— Nagy harcok voltak. 
Azt mondják, hogy a né- 
mötök  kegyetlenök. Min- 
dön talpalattnyi földért vér 
folyik. 


— Tegnap a polgári isko- 
la mellett möntem el — 
mondta egy fiatalabb, szi- 
kár férfi. — Ott van a né- 
mötök parancsnoksága. 
Szörnyen kiabáltak, vitat- 
koztak:. 


— Uramisten, ezök föl- 
dig rombolják a várost! — 
néztek egymásra egyszerre 
hármam is. Összébb húzták 
a kabátjukat, mintha fa- 
gyos szél söpört volna vé- 
giíg a piactéren. Egy baráz- 
dás képű, bajúszos öreg 
csöndre intette őket. 


— Nyugalom embörök! 
Abba még majd az oroszok 
is beleszólnak! Nem hallják 
a folyton erősödő fegyver- 
zajt? Nincsenek messzebb 
húsz kilométernél... 


A piactér nagyon hamar 
elnéptelenedett. Fedél alá 
sietett mindenki. Az utcá- 
kon fal mellé lapulva, fé- 
lénken hátra-hátra pillant- 
va mentek, mint a riadt 
őzek az erdőben, ahol min- 
den bokorban veszély rej- 
tőzhet. Délután már kihal- 
tak voltak az utcák. Sehol 
egy lélek! Ha a fegyverek 
zaja nem hallatszott volna 


Legenda 


E történet mindössze har- 
minchárom éves. Az emberek 
azonban úgy mondják el 
egymásnak, mintha régi re- 
ge, monda, vagy éppen cso- 
dás eseményt elmesélő le- 
genda lenne. Én Szűcs Ildi- 
kó szentesi aranytollas tudó- 
sítónktól hallottam. Neki meg 
a nagymamája mesélte egy 
csöndes, nyugodt estén. A 
nevekre már nem emlékezett. 
De hát nem is az a fontos. 


Ildikó, köszönöm az el- 
mondott történetet, amely 
nélkül ez a kis írásom soha- 
sem születhetett volna meg. 


Vásárhely felől mind han- 
gosabban, akkor talán még 
a mind hevesebb szívdob- 
banásokat is hallani lehe- 
tett volna. Egy város szív- 
dobbanását. Egy városét, 
amely felkészült... a ha- 
lálra? vagy az új életre? 
Azokban az órákban ki tud- 
ta volna ezt megmondani? 

Másnap, október 8-án a 
kora délelőtti órákban meg- 
zörgették a város szélén la- 
kó Istvánék ablakát. Zör- 
gették hosszan, kitartóan. 


— István, gyere elő gyor- 
san! Gyere! Nem a néme- 
tek keresnek! Hol vannak 
azok már!? Siess, ha mon- 
dom! 

Öszülő férfi lebbentette 
félre a benti függönyt. Te- 
kintete riadt volt, arca sá- 
padt, mint akit megérint a 
halál hideg ujja. 

— Nyisd már ki az abla- 
kot! — kiáltott be a kint 
álldogáló, toporgó ember, 
majd közelebb hajolt az 
üveghez, hogy jobban meg- 
értesse magát: 

— Nagy szükség lenne 
rád. Érted? Fontos ügy... 

István óvatosan nyitotta 
ki az ablakot. Félve dugta 
ki a fejét és óvatosan kö- 
rülmézett. Suttogva kérdez- 
te: 


— Mit mondtál? ... Hogy 
a németek . . . 
István arcán  simulni 


kezdtek a  gondbarázdák. 
De azért egy kicsit tétova 
volt. , Valóság ez? Vagy 
csak álmodik?" — így té- 
pelődött még magában. 

— Úgy tudom István, 
hogy te hadifogoly voltál 
az első világháború idején 
—. így folytatta a kinti em- 
ber. —  Megtanultál oro- 
szul, ugye? 

— Igen... 


— Hát akkor gyere gyor- 
san, mert az orosz katonák 
kapitánya tolmácsot keres. 
Olyat, akivel jól megérteti 
magát. Mert sok mondani- 
valója lenne... 


— Akkor máris megyek! 


Az utcán szovjet katonai 
autók száguldoztak. Olykor 
egy-egy tank is végigdübör- 
gött úgy, hogy még a föld 
is reszketett belé. De ez a 
reszketés már nem keltett 
félelmet Istvánban. Itt-ott 
egy-egy kapu is kinyílt, kí- 
váncsi tekintetek mérték 
végig a vöröscsillagos, szür- 
keruhás, géppisztolyos ka- 
tonákat. 

A kapitány szőke hajú 
volt és fiatal. Harminc ta- 
vaszt is alig érhetett még 
meg. Fáradtság látszott az 
arcán, de azért keményen 


tartotta magát. A kézszori- 
tásából István megérezte, 
hogy jó szándékú ember. 
Mert a kézszorítás sok min- 
dent elárul. 


— Az én nevem Iván — 
mondta barátságos hangon, 
— És magát hogyan szólít- 
hatom? 

— István vagyok. 


— Isztvan, Isztvan? Á... 
Sztyepán! Szép név. Hát, 
ide figyelj Isztvan! Mondd 
meg a város vezetőinek: 
doboltassák ki, hogy mi 
nem vagyunk ellenségek. 
Segíteni akarunk minden 
jó szándékú magyar ember- 
nek. Mától kezdve új élet 
kezdődik ebben a városban, 
Jöjjön elő mindenki a rej- 
tekhelyéről! Nyissák ki az 
üzleteket! Az üzemek és az 
iparosok kezdjék meg a 
munkát! A parasztemberek 
folytassák a termények be- 
takarítását! Rajta! Rajta! 
Egy percet sem szabad kés- 
lekedni, mert nyakunkon a 
tél. 


má ké 


Az őszülő hajú István . 


jóleső melegséget érzett. 
Nézte, nézte a parancsnok 
arcát. Nem tudta levenni 
róla a tekintetét. , Olyam is- 
merősnek tűnik a szeme... 
meg a szája szögletében a 
mosoly... Mintha már ta- 
lálkoztunk volna?" 
gyorsan elhessegette a kép- 
telen gondolatot. Ugyan! 


Hol találkozhattak volna? 


Huszonöt, huszonhat év is 
eltelt azóta, hogy ő orosz 
földön járt; ez a kaiona ak- 
kor még totyogó , málcsik" 
lehetett, tipegő kis gyer- 
kőc. De még napok múlva 
is vissza-visszatért a kép- 
telennek vélt gondolatához. 
Pedig akkor már éppen 
elég munkája volt. Iván 
egy percig sem tétlenke- 
dett. Folyton-folyvást cron 
fáradozott, hogy az élet fel- 
pezsdüljön a városban. Ist- 
ván agya úgy dolgozott, 
mint a megolajozott gép. 
Elfelejtettnek — vélt orosz 
szavak és kifejezések vil- 
lantak elő az emlékezeté- 
ben. Az egyik percben a 
parancsnokot hallgatta, a 
másikban pedig az egysze- 


e. 


ra 


. rű, szegény szentesi atya- 
. fiait, akik az iránt érdek- 
lődtek, hogy Ivánék hogyan 

. is képzelik el a jövendőt. 
t A parancsnok így válaszolt 
rá: , Mondd meg nekik, 
hogy sokkal jobb lesz az 
életük, mint amilyen eddig 
volt. De erről még majd be- 
szélünk. Most azonban sür- 

. get a munka, mert nyakun- 
kon a tél! 

. — István szó szerint tolmá- 
csolta a kapitány szavait, 
közben arra gondolt: ,,Már 
másodszor: hallom tőle — 
nyakunkon a tél. — A fele- 


ségem szokta ezt így mon- 
dani. Milyen különös..." 

Az októberi napfény 
mindegyre bágyadtabb lett, 
de a város élete olyan ele- 
venmé vált, mintha friss ta- 
vasz pezsdítette volna fel 
az emberek vérét. Olykor a 
rövidülő nappalok — fur- 
csán hangzik, de így igaz — 
átnyúltak a késő éjszakába 
is. Egy perc sem múlhatott 
el tétlenül. 

Egyik nap késő délután- 
ján, amikor István benyi- 
tott a kapitány szobájába, 
észrevette, hogy a szőke 


SZITÁS GYORGY RAJZA 


"a 


ég 


hajú fiatalember egy kis 
időre elbóbiskolt a széké- 
ben. 

— Fáradtnak látszol, Iván 
— mondta neki, — Pihen- 
ned kellene, legalább egy 
órára kikapcsolódni. Gyere 
el hozzánk, ma este. Szíve- 
sen látunk egy csésze teára. 
A feleségem csudálatos teát 
tud főzni, hiszen... hiszen 
ő is orosz földön szüle- 
tett... 

Gyalog indultak el a vá- 
rosszéli kis házba. Útköz- 
ben István elmesélte Iván- 
nak, hogy 1919-ben orosz 


.földön megismerkedett egy 
lánnyal, Tamarával. Mikor 
meghallotta, hogy Magyar- 
országon kikiáltották a Ta- 
nácsköztársaságot, elindult 
haza. Tamarát oly erős szá- 
lak fűzték akkor már hoz- 
zá, hogy ő is elindult vele 
együtt. 

Amikor Iván belépett az 
egyszerű kis szobába, Ta- 
mara oroszul köszöntötte 
őt. De ahogy rápillantott, 
elakadt a szava... A szí- 
ve hevesen vert... oly he- 
vesen, hogy... A szőke ha- 
jú kapitány is csak állt, állt, 
egy lépést sem tudott volna 
előbbre menni. Csak a. 
csend muzsikált körülöttük. 
Mert olykor a csend is mu- 
zsikál. 

Iván tekintete hirtelen 
egy kis faliképre tapadt. 
Most már az ő szíve is úgy 
kalapált, hogy a nesztele- 
nül muzsikáló csendet is 
megbolygatta. ,,Ó, jóságos 
ég! Ő az? Igaz lenne? ..." 
Gimnasztyorkája zsebéből 
egy fényképet húzott elő. 
Úgy reszketett a keze, mint 
egy nyolcvanéves öregem- 

. beré. Szeme könnyes köd- 
fátyolán át is jól látta, való- 
ban ő az: ,Májá rádnájá 
máty! Édesanyám!" 

Tamara emlékezetében 
már teljes — valóságában 
rajzolódott ki az otthonha- 
gyott kistestvér arca. Most 
itt áll előtte — felnmőtten, 
délceg katonaként. A mun- 
kától  megedzett asszony 
egyszeriben — úgy érezte, 
hogy minden ereje elhagy- 
ja. Hozzálépett és a karjai- 
ba omlott. 

— Iván, drága testvérem! 


— Tamarácska, édes nő- 
vérem! 

Ennyit tudtak csak mon- 
dani hosszú-hosszú perce- 
ken át. És úgy zokogtak, 
mint azok a kisgyerekek, 
akiket a sors el akar vá- 
lasztani egymástól. 

Azt mondják, hogy a há- 
borúnak sok-sok kegyetlen 
pillanata van. Ivánnak és 
Tamarának az élet ritka, 
feledhetetlenül szép pilla- 
natát adta meg. 


FÜLEKI JÁNOS 


EXPOZÉ: (fr.) 1. valamely ok- 
mány, dokumentum, mű stb. rö- 
vid kifejtése, ismertetése; 2. a 
miniszterelnök . vagy — miniszter 
által a parlamentben adott rö- 
vid ismertetés (beszámoló, tájé- 
koztató) időszerű kérdésekről, 
ügyekről. 


HAZAFISÁG: patriotizmus 
(gör.) a haza, a szülőföld, a nép 
és a népi hagyományok igaz, 
áldozatokat is vállaló szeretete. 
A munkásosztály következetesen 
képviseli a hazafiságot, az iga- 
zi nemzeti érdekeket. A szocia- 
lista . hazafiság  elválaszthatat- 
lan a proletár internacionaliz- 
mustól, tántoríthatatlan hűséget 
jelent a szocialista hazához, a 
néphez, a szocializmus ügyéhez, 
a szocialista országok közössé- 
géhez, Idegen tőle a nacionaliz- 
mus, a sovinizmus, a kozmo- 


politizmus, a faji megkülönböz-. 


tetés. 
INFRASTRUKTÚRA: a terme- 


lési folyamatban közvetlenül 
részt nem vevő, de ahhoz szer- 
vesen hozzá tartozó gazdasági 
feltételek — (úthálózat, — közmű- 
vek, kikötők, közlekedés, köz- 
oktatás stb.) gyűjtőneve. Szín- 
vonala kifejezi, hogy valamely 
országban — mennyire — vannak 
meg a gazdasági fejlődés fel- 
tételei. 


KONSTRUKTÍV: (lat. alkotó, 
építő, előrevivő javaslat, dön- 
tés, kritika, magatartás, munka 
stb. Ellentéte a  dekonstruktív. 


MUNKA SZERINTI ELOSZTÁS 
ELVE: a szocialista gazdaság, a 
szocialista elosztás gazdasági 
törvénye, amely szerint a meg- 
termelt fogyasztás; cikkeket a 
társadalom tagjai között vég- 
zett munkájuk mennyisége és 
minősége alapján kell elosztani. 


PROGNOSZTIKA: (gör. az 
előrejelzések . tudománya — és 
gyakorlata, amelynek egyre na- 
gyobb jelentősége.van a gaz- 
dasági, a politikai és a nem- 
zetközi — politikai tervezésben, 
stratégiában és taktikában. A 
szocialista — országokban  tudo- 
mányos alapokon művelik. 
Rendszeriht  rövid- vagy közép 
távú előrejelzéseket ad a való- 
színűség és a lehetőség fokai- 
nak megjelölésével több válto- 
zatban, s ily módon ösztönzi a 
döntésekért felelős szerveket. 


A Szovjetunió 
óriási ország, 
megismerni, tájait 
bebarangolni 

szinte lehetetlen. 
De a barátok levelei 
sok mindent 
elmesélnek róla. 


incs olyan fa a világon, amelyiknek olyan 

messzire nyúlnának a gyökerei, mint a ba- 

rátság fájának. Messze lengő ágai, levelei 

kedvésen suttognak, árnyat nyújtanak. És 
ennek a lának a gyökerei be tudják hálózni az egész 
világot, levelei megkerülik a Földet, hogy jó hírt vigye- 
nek, jó hírt hozzanak . . . 

Az 1581-es Martos Flóra Úttörőcsapat , barátság fája" 
nagyra, terebélyesre nőtt Csepel szigetén. A kis cserjét 
Slégel Péterné tanárnő ültette el, majdnem húsz éve. 
A levelező klub alapító tagjai közül néhányan örökre 
eljegyezték magukat az idegen nyelvekkel, Kovács Éva 
gimnáziumi tanár lett, jó néhányan a csepeli Jedlik 
Ányos Gimnázium orosz tagozatos osztályaiban tanul- 
nak. 

—. Szeretik a gyerekek az oroszt — mosolygott 
a klubvezető, de aztán hamarosan kisült, hogy való- 
jában nincs is klub, hogy csak néha jönnek össze 
a gyerekek és mégis mindennap érkeznek és útrakel- 
nek a levelek. A hatodikosok és a hetedikesek a nyol- 
cadikosoókhoz futnak, ha fordítási problémájuk akad, 
Karajos Margitka, Gál Kati, Paletti Ilónka és a többi 
, nagymenő" pedig a tanár nénihez fordul, ha megakad 
a levél fordításában. 

— Én Odesszából és Kijevből hoztam címeket, ott is- 
merkedtem meg két barátnőmmel — mutatta legújabb 
leveleit Csókási Ildikó —, szeptemberben jártam ott 
jutalomutazáson. De a csapat patrónáló üzemén, a Pa- 
pírgyáron keresztül is szerveztünk barátokat. Itt járt 
náluk a Kotlaszi Papíripari Vállalat küldöttsége és a 
vendégek eljöttek hozzánk is. Ez a város az Északi 
Dvina partján épült. A szovjet küldöttektől sok címet 
kaptunk. 

— Nekem három kotlaszi barátom van, de nem let- 
tem hűtlen Pavlik Tyitovhoz, régi barátomhoz sem — 
közölte Gladkov Zoli, aki. még csak hatodikos, de már 
régi barátról beszélhet. Gajc Mária Alla Novickajával 
kötött barátságot, ami könnyen ment, mert mindket- 
ten imádják a sportot. Péter Olga Livia Orljanszkajá- 
tól várja a választ Szolnyecsnogorszkból. Murányi Éva 
Ina Szmirnovával képeslapokat cserél, és már jól is- 
meri Cseppecskét is, Ina kedvencét a szelíd fehérege- 
ret. 

Sorolhatnám őket oldalakon át. Ezer szállal fűződik 
össze barátságuk, ezer apró ajándékkal lemezzel, ba- 
bával, ajándék könyvvel, bélyeggel, képeslappal erő- 


sítik ezeket a szálakat, a barátság fájának ágacskáit 


és gyökereit. 

Közben Csepelen történt valami! Levélírás és levél- 
várás közben megtanulták megérteni egymást a gye- 
rekek szovjet barátaikkal, és közben, csak úgy , mel- 
lékesen" évek óta mindig ők nyerik a kerületi orosz 
nyelvi versenyeket. A háziverseny győztesei, Csókási 
Ildi, Kun Gabi és Péter Olga már az idei kerületi ver- 
senyre készülnek. És megjött az elismerés a tanár né- 
ninek is: a Ho Si Minh Tanárképző Főiskola diákjai 
az ő óráira járnak gyakorlatra. 

Gebri Antal 
Fotó: Gámán Gábor 


Ja 
Minden ember barátokat keres, 
a barátok elűzik a magányt, 

. a barátság földrészeket ölel át 
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BELYEGGYŰJTŐ KÖRE 


DUNAÚJVÁROS 


10 ÉVES 
A SZAKKÖR 


Műsorral, vetélkedővel 


egybekötött ünnepséget 

rendezett a dunaújvárosi HÁRMAS 

HE Ferenc Úttörőcsa- IKERBORJAK 

at bélyei űjtő szakköre 5 

fennállásának F tizedik év- A győri Új Kalász Terme- 
lőszövetkezet szarvasmar- 


fordulója alkalmából. A bé- 
lyeggyűjtő gyerekek  bé- 
lyegbemutatót, és a szakkör 
életét szemléltető kiállítást 
is rendeztek. 


hatelepén nemrég hármas 
ikerborjak születtek. A hár- 
masikrek egészségesen fej- 
lődnek. 


ÉVFORDULÓ 


Százhuszonöt éve 1853, áp- 
rilis 4-én született Ziper- 
nowsky Károly gépész-vil- 
lamosmérnök, feltaláló, a 
magyar erősáramú elektro- 
technikai ipar megteremtő- 
je. 


ZENEMATINÉ 


Miskolcon az új belváro- 
si általános iskola aulájá- 
ban zenei matinét rendez- 
tek a gyerekeknek. Fellé- 
pett a Miskolci Bartók Kó- 
rus és a zeneművészeti fő- 
iskola zenekara. 7 


hp 
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ti 


TEREMSÍ 


A budapesti Orvosegye- 
tem Sport Clubjának sí- 
szakosztályában a külföl- 
dön már évek óta bevált 
gördeszkát a , skate board" 
-ot is felhasználják a ver- 
senyzők felkészítésére. Ez a 
sporteszköz lehetővé teszi a 
sízés alapelemeinek ,,szá- 
razföldi" elsajátítását, ezen- 
kívül erősít, és fejleszti a 
mozgékonyságot. 


MAI CSIRKÉK 


VETÉLKEDŐ 
AZ NDK-BAN 


A Német De- 
mokratikus Köz- 
társaság egyik 
községi úttörőhá- 
zában készült a 
felvétel. A froh- 
burgi gyerekek 
egy szellemi ve- 
télkedő  kereté- 
ben Magyaror- 
szág ismeretéről 
is számot adtak. 


A HÉT VICCE 


— A kedves fiacskája már 
nem trombitál? 

— Az orvos megtiltotta. 
— Olyan közel lakik? 


ll 


Mindenki életében adódik 

I egy pillanat, 
amely eldönti, 

hogy a gyávák 

vagy a bátrak közé 

sa sorolhatja-e magát. 
De vannak foglalkozások, 
ahol az ember 

gyakran kerül szembe 

a veszéllyel, 

fi szinte mindennap 
él próbát tesz 
: lélekjelenlétből. 


ML 


MEM noni 


kisáölálááj A A AI ÉRETTEN VEL d, 


EMBEREK 


Donnert Károly intett, s a tigri- 
sek a lovak után eredtek. Amikor 
elérték őket, felpattantak a hátukra 
és , huszárként" folytatták útjukat. 

— Remek szám — mondtam a hí- 
res állatidomárnak, aki hat tiígris- 
sel és két lóval lép fel a Fővárosi 
Nagycirkusz Gála "78 műsorában. 

— Magyarországon ehhez hasonló 
még nem volt, de nagy sikert arat- 
tam vele az NDK-ban és Csehszlo- 
vákiában is. 

—- Nehéz lehetett az állatokat ösz- 
szeszoktatni. 


— Majdnem egy lóba került. Elő- 
ször Kingnek, a királytigrisnek szán- 
tam a lovas szerepet. Szépen dolgo- 
zott, de az egyik ugrásnál földre 
pottyant, és belemart a ló lábába. A 
vér ízétől megrészegült, alig bírtam 
a helyére terelni. Most is csak ve- 
lem jöhet be a porondra. 

—- Ő a legvadabb? 

— Igen. De a legkellemetlenebb 
perceket Goldy szerezte számomra. 
A feleségem vett nekem egy színes 
pólóinget. Annyira tetszett, hogy 
még a próbán sem vetettem le. Már 


becsapódott mögöttem az ajtó, ami- 
kor észrevettem, hogy Goldy gyana- 
kodva nézeget. Szavaimat elengedi a 
füle mellett. , Lehet, hogy nem is- 
mer meg" — villant át az agyamon. 
Nagyon mutogattam neki az arcom, 
mert eszembe jutott, hogy a tigrisek 
rögtön megfeledkeznek jólneveltsé- 
gükről, ha idegen téved a közelük- 
be. A múltkor rátámadtak egy né- 
zőre, aki késve érkezett, és mellet- 
tük próbált feljutni a helyére. Sze- 
rencsére ott volt a vasrács. De a ré- 
sen kicsúszott hatalmas mancsok 
nagy riadalmat okoztak. 

— Goldy magára is ráijesztett. 

— Csak figyelmeztetett, hogy a 
tigrisketrec nem divatbemutató te- 
rem. Ha begyulladtam volna, többé 
nem mehetnék közéjük. 

— Még sohasem félt? . 

— De. Egy púpostevétől. Idomítás 
közben alattomosan megrúgott. Az- 
óta kerülöm. A tigris azonban eszes 
állat. Nyílt kártyákikial játszik. És ő 
is szereti tudni, hogy aki belép hoz- 
zá, kicsoda és mit akar tőle. 


Lakatos a felhők felett 


Az óbudai vasútállomás közelében 
kéményórtiás kiacérkodik a felhőkkel. 
Tetején színes májusfa. 

— A munka közelgő befejezését 
ünnepeljük — mondta Szabó István 
lakatos. 

— Hogyan kerül egy lakatos a 
magasba? 

— Az én esetemben véletlenül. 
Munkát kerestem, és valaki ajánlot- 
lta, hogy menjek el a Hőtechnika 
Építő és Szigetelő Vállalathoz. Rög- 
tön felvettek, és Százhalombattára, 
a hőerőmű kéményének építéséhez 
irányítottak. A szóbanforgó estén su- 
gározta a televízió a vállalat mun- 
kásairól készült riportot. A feleségem 
csodálattal figyelte a magasban dol- 
gozók, lakrobatákat megszégyenítő 
, mutatványait". Egyszer csak meg- 
kérdezte: ,hová is jelentkeztél?" 
Amikor közöltem, megragadta a ke- 
zem és úgy szorította, mintha soha- 
sem akarná elengedni. , Te nem bí- 
rod a magasságot" — mondta aggód- 
va. Őszintén szólva, amíg néztem az 
adást, a kelleténél többet törülget- 
tem a homlokomat. De annyira utá- 
lom a szószegőket, hogy inkább ké- 
pes lettem volna megmászni a Hima- 
láját, mintsem hogy felbontsam az 
aláírt szerződést. 

Szerencsére a százhalombattai ké- 
ményépítők akkor még csak 50 mé- 
terig jutottak el. Szabó Istvánnak 
volt ideje, hogy legyűrje a tériszonyt. 

— Ahogy  emelkedtünk felfelé, 
úgy erősödött a biztonságérzetem. 
De egy kétszáz méter magas ké- 
ménynek már elég nagy a kilengése 
ahhoz, hogy az embert tengeribeteg- 
gé tegye. Az egyik viharos nap után 
úgy ereszkedtem le a földre, és im- 
bolyogtam végig az úton, mint egy 
hullámzó tengert járt matróz. 


— Én eddig azt hittem, hogy a ké. 
ményt kőművesek építik. 

— A főszerep valóban az övék. 
De ma már egy ilyen betongóliát, 
mint ez az óbudai is, bonyolult üzem. 
Felszerelve sok száz méter fémcső. 
vel, levegőtisztító masinával, gyors- 
felvonóvial. Szerelőbrigádunk legne- 
hezebb feladata a fémfödémek fel- 
szerelése. Eddig darabonként; most 
összeszerelve húzzuk a magasba. Né. 
ha egy szál kötélen hintázva támo- 
gatjuk egymást, száz és száz vaslét- 
rafokot mászunk meg, de minden fá- 
radtságot feledünk, ha sikerül helyé- 
re ülleszteni a 40 tonnás acélszer- 
kezetet. 

Szabó Istvánt szólította a munka. 
Beszállt a liftbe, amely vasfogakon 
kapaszkodva siklott a felhők fölé, 
Mert lenn szürke köd borította a tá- 
jat, de ott kétszáz méter magasan 


sütött a nap. Sugarai vidáman han- 


cúroztak a kéményszerelő lakatosok 
sisakjain. 


Kétesélyes küzdelem 


Szilvásváradon, a Büki Állami Gaz. 
daságban összeismerkedtem a hu- 
szonegy esztendős Tóth Sándorral, 
Dunaújvárosban gyerekeskedett 
édesapja a vasműben dolgozott, de 
őt csak a ló érdekelte. Iskolái elvég- 
zése után a bábolnai méneshez sze- 
gődött. Kedvenc lova azonban neki- 
rohant vele egy fának, és összetörte 
a gazdája lábát. Az orvosok taná- 
csára más munkát keresett, szoba- 
festést tanult, de amikor hosszabb 
időre Bélapátfalvára küldték, átgya- 
löógolt" Szilvásváradra, a  gazda- 
sághoz lónézőbe. Végleg ott is ma- 
radt. Betöretlen csikók belovaglásá- 
ra kötött szerződést. 

— Veszélyes munka. 
lalta? 

— Nehéz megmagyarázni. Valami 
ősi ösztön hajt a pejkók közé. Attól 
a pilianattól kezdve, ahogy kisgye- 
rekkent felkapaszkodtam nagyapám 
Gold nevő vén lovára, csak nyereg- 
be kívánkozom. Mázolóként kétszer 
annyit kerestem, mint lovászként, 
mégsem tudtam megmaradni az ecset 
mellett. 

— Egyszer már megjárta. Most 
pedig vad lovakkal kell foglalkoz- 
nia. 

— Ha az ember tudja, hogy a be- 
lovaglás kétesélyes küzdelem, nem 
történhet nagyobb baj. Hiszen ami- 
kor én diadalt ülök, mert megma- 
radtam a nyeregben, lehet, hogy a 
ló azt gondolja: , gatyába ráztam a 
fiút". Csak annyit tudok elérni ve- 
le, amibe ő is belemegy. 

— Kezdeményező azonban mindig 
a lovas. 

— De nem rohanhat fejjel a fal- 
nak. Mielőtt felülök egy  csikóra, 
hosszabb ideig barátkozom vele. 
Igyekszem megismerni a természe- 
tét. Persze a foga fehérét akkor mu- 
tatja ki, amikor már a hátán ülök. 


Miért vál- 


Az N—2-es repülésre kész. 
Hargitay Ferenc berepülőpilóta 
elsőnek próbálja ki a repülőgépet 


A kémények akrobatái. 
Szabó István és lakatos kollégája 


Ha megszólal a riasztócsengő . . . 
Klucsik László , harci öltözetben" 


Iszonyúan nehéz, de páratlanul szép 
táncban van aaz embernek része. Elő- 
fordul, hogy a ló az ügyesebb és én 
repülök. Mégsem bántom, mert ké- 
sőbb megtagadná az engedelmessé- 
get. De a lovaglást nem hagyom ab- 
ba, amíg meg nem érti, hogy életé- 
ben új szakiassz kezdődött. Nem meg- 
szabadulni ikell tőlem, hanem segí- 
teni. Egy ló annál értékesebb. men- 
nél többet tud. 

Tóth Sándor bement az istállóba, 
és egy táncos lábú szürke lipicai há- 
tán tért vissza. 

— Mit gondol, mennyit ér? 

— Néhány tízezret. 

— Több mint kétszázezer forintot 
ígértek érte. Ő már csárdást táncol. 
Készülünk az országos díjlovaglás- 
ra. 

— A belovaglóból versenyző lesz? 

— Nem hagyom a csikóimat. De 
engem érdekel, hogy mit lehet ki- 
hozni egy lóból. 


Jön felém a túzkígyó 


Egy... Kettő... Három... 

Klucsik Lászlónak szokásává vált, 
hogy a bányába menet számolja az 
időt, bemérje az utat. Hiszen néha 
perceken múlik, hogy életben tud- 
ják felszínre hozni a bajba jutotta- 
kat. : 

— Mióta bányamentő? 

— 1959-ben tettem vizsgát. És 
még abban az esztendőben át is es- 
tem a tűzkeresztségen. A szügyi 11-es 
aknához riasztottak bennünket. Rob- 
banás történt, az egész műszak benn- 
szorult a vágatban. Hatalmas meny- 
nyiségű kőzetet kellett eltakarítani, 
hogy megközelíthessük a munkiahe- 
lyet. Néhol a csákányt sem tudtuk 
használni, olyan szűk volt a folyosó. 
Ilyenkor a tíz körmünkkel kapartuk 
a kőzetet. Amikor végre elértük a 
bányászokat, már magunk is alig 
álltunk a lábunkon. De a sebesültek 
jajszava figyelmeztetett  kötelessé- 
günkre. Harminckilenc emberen 
sajnos már nem tudtunk segíteni, de 
170-et élve mentettünk ki. Jóma- 
gam három súlyos sebesültet vittem 
a felvonóhoz. 

Klucsik László 45 éves, három 
gyermek édesapja. Szelíd tekintetű, 
csendes szavú. Civilben kertészkedő 
embernek nézném, pedig a virtusko- 
dás sem idegen tőle. 1960-ig súly- 
emelő volt, országos vidéki bajnok- 
ságot nyert. Kormánykitüntetést ka- 
pott bányász, vezetője az ormosbá- 
nyai 7/1-es akna Béke szocialista 
brigádjának. A kazincbarcikai bá- 
nyamentők közé önként lépett. 

— Egyszer láttam a poklot is. Ott 


voltam a jukói bányatűznél, ahol öt- 
ven napig égett a szén. El tudja kép- 
zelni, mit jelent 3600 méter mély- 
ségben, 100 fokos hőségben, dolgoz- 
ni? Ráadásul azzal a tudattal, hogy 
bármikor bekövetkezhet a robbanás. 
Megtörtént, hogy 36 órát talpon vol- 
tam. Víziókat láttam. Úgy éreztem, 
hogy jön felém a tűzkígyó. De nem 
hagytam el, mentettem a szerszámo- 
kat, mert az holnap az életet jelent- 
heti, . bányásztársaim munkájához 
kell. 


Az AN-2-es jelenti 


Hargitay Ferenc 4 ezer órát töl- 
tött a levegőben. Eljuthatott volna a 
Föld összes országába és tízszer fel- 
repülhetett volna a Holdra. 1948 óta 
pilóta. Volt vitorlázó, vezetett moto- 
ros sportgépet, katonai bombázót, 
oktatóként tanította a fiatalokat, 
nemzetközi pontozóbíróként  osztá- 
lyozta a műrepülés bajnokait, s 47 
évesen, amikor más már nyugodal- 
masabb foglalkozás után néz, bere- 
pülőpilóta dett. Nyíregyházán, a Me- 
zőgazdasági és Élelmezésügyi Mi- 
nisztérium repülős szolgálatánál dol- 
gozik. 

— Mi a berepülőpilóta feladata? 

— Elsőnek kell beülnie a gépbe. 
Neki kell kipróbálni, hogy lehet-e 
vele repülni. 

— És mi van, ha nem lehet? 

— Akkor a hangár művezetőjéhez 
Opitz Karcsihoz visszük, aki embe- 
reivel megkeresi a hibát. 

— De ha a levegőben áll le a mo- 
tor? 

— Csak robbanás okozhat kataszt- 
rólát. Ha a pilóta nem veszíti el a 
lélekjelenlétét, le tudja hozni a gé- 
pet. Egyik alkalommal remek idő- 
ben indultunk próbaútra. Már 2300 
méter magasságban jártunk, amikor 
észrevettem, hogy a magassági kor- 
mány felmondta a szolgálatot. ,A 
kiegyenlítő műszerrel lehet a baj" 
— mondta a kollégám. a 

, Jelentsd az irányítóközpontnak, 
hogy kényszerleszállást hajtunk vég- 
re" — feleltem, és célbavettem a 
földet. , Bravúr volt lehozni a gépet 
a szántásra" — mondta később el- 
ismerően a parancsnok. 
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Öt ember. Öt különböző világ. De 
valamiben nagyon hasonlítanak egy- 
másra. Szenvedélyesen szeretik a 
munkájukat, és mindannyian a má- 
sikat tartják bátornak. 3 

Faragó György 
Fotó: Gámán Gábor 
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A Pionero 
a kubai úttörők 
lapja 


uba az amerikai 

földrész első  szo- 

cialista országa, 

méghozzá az Egye- 
sült Államok partjainak 
közelében, szinte , Amerika 
szájában". Az imperializ- 
mus állandó kihívásnak is 
tekinti az igazán független 
népi Kuba létét, és a leg- 
változatosabb "eszközökkel 
támadja azt. Egyszer — 
mint ez 1961-ben történt — 
a  Disznó-öbölben partra- 
szálló  — ellenforradalmárok 
fegyveres kalandjának for- 
májában, másszor gazdasá- 
gi blokáddal, ami annyit 
jelent, hogy nem engedi 
meg a Kubának szükséges 
áruk odaszállítását, megint 
másszor a kubai vezető, Fi- 
del Castro elleni merényle- 
tek szervezésével. 

De a szocialista Kuba él 
és virágzik. Ebben az esz-, 
tendőben a világ ifjúsága 
büszkén és szeretettel te- 
kint Havannára, Kuba fő- 
"városára. Bizonyos, hogy a 
világifjúsági találkozó még 
inkább növelni fogja a szo- 
cialista szigetország erejét, 


yt MAR 


Fidel Castro 
a kubai nép vezére 
cukornádat arat 
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. tekintélyét, nemzetközi 
rangját. 

Nem nagy ország, ha- 
zánk területénez még egy- 
szer Hajdú-Bihart meg Sza. 
bolcsot kellene hozzábigy- 
gyeszteni, hogy megkapjuk 
Kuba területét. A hosszan 
elnyúló szigetország keleti 
. tartományában vannak a 
legmagasabb hegyek, a leg- 
. gazdagabb bányák. A fővá- 
. ros a Mexikói-öböl partján 
épült. Spanyolul La Haba- 
na a neve, mi, magyarok, 
Havannának mondjuk és 
írjuk a majdnem kétmilliós 
nagyvárost. A spanyol 
gyarmatosítók alapították, 
mint ahogyan Kolumbusz 
Kristóf lépett először euró- 
paiként a sziget földjére. 
A spanyol király 1607-ben 
tette meg a gyarmat fővá- 
rosának. " Majdnem négy- 
évszázados volt a spanyol 
gyarmati uralom, de a 
többi európai nagyhatalom 
is szemet vetett a szép szi- 
getre, ásványi kincseire és 
ültetvényeire. Így aztán 
. 1762-ben az angolok kevés 
híján egy évig meg is ve- 
tették a lábukat Havanná- 
ban, de utána Floridáért 
elcserélték a  spanyolok- 
kal . . . 

Ami fontos elem a kubai 
történelemben: a múlt szá- 
zad 80-as éveiig, amikor is 
. a nemzetközi felháborodás 
. véget vetett a rabszolga- 
kereskedelemnek, körülbe- 
lül egymillió afrikai fekete 
. került Kubába! Napjaink 
tízmillió kubai lakosa közül 
. is sokan vannak, akiknek 
a bőre" fekete, valamivel 
többen csokoládészínűek, 
hiszen szüleik és őseik kö- 
zött különböző arányban 
lehettek feketék és fehérek. 
Viszont a körülbelül két- 
harmadrészt kitevő fehérek 
sem igazán fehér bőrűek, 
hiszen a szinte trópusi erejű 
napsütés bronzos barnára 
festi arcukat, ráadásul 
barna hajú, barna szemű 
spanyolok leszármazottai. . . 
Vérükben van még az ős- 
lakos indiánokéból is. 
Mindehhez járul, — hogy 
Európából is több tízezer 
emigráns került el Kubába. 
Így alakult ki ez a sokféle 
származású, de rendkívül 
egységes nép, amely igazán 
. nem ismer fajgyűlöletet, a 
bőrszín miatti előítéleteket. 

Még egy kis történelem: 
a múlt század végén a ku- 
bai nép előbb a spanyol 
gyarmatosítók ellen har- 
colt, és a küzdelem végső 
szakaszában állt a felkelők 
élére José Marti. Jelszava 


Kuba vezetői 

nagyon fontosnak 
tartják, hogy a 
gyerekek semmiben 

se szenvedjenek hiányt 
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ez volt: , Mindenkivel — 
mindenki javára!" Ám alig- 
hogy megszabadultak a 
spanyol elnyomástól, az 
Egyesült Államok katonái 
váltották fel az elnyomó- 
kat. A kubai alkotmány 
egy függeléke elismerte, 
hogy az USA-nak joga van 
, megvédeni a kubai füg- 
getlenséget" — ebből az 
időből származik az ameri- 
kaiaknak az a ,joga" is, 
hogy Kuba területén tá- 
maszpontokat tartsanak 
fenn. (Guantánamo hadi- 
tengerészeti — támaszpontja 
még ma is idegen test Ku- 
ba testében: , meghatáro- 
zatlan ideig?" maradhatnak 
tízezer számra amerikaiak 
ezen a bázison.) 

Több mint ötven évig az 
amerikaiak voltak az urak 
Kubában. Ők vásárolták fel 
olcsó áron a kubai cukrot, 
a rumot és a híres szivart, 
cserébe ők szállították az 
iparcikkek nagy részét. A 
forradalom előtt a gépek 
95 százaléka amerikai ere- 
detű volt, ami az USA-tól 
való teljes függést jelezte. 
A kubai nép hihetetlen 
szegénységben élt, miköz- 
ben a tengerparti üdülőhe- 
lyeken fényesebbnél fénye- 
sebb szállodákban sütké- 
reztek amerikai turisták. 
A nép elkeseredett meg- 


mozdulásait a  havannai 
diktátorok kemény kézzel, 


. véresen fojtották el. 


Az 50-es évek közepén 
bontakozott ki a forradalmi 
felkelés az utolsó amerika- 
barát diktátor, Fulgencia 
Batista tábornok uralma 
ellen. Vezetője egy fiatal 
ügyvéd: Fidel Castro Ruz. 
1926-ban született. Rövid 
idézet abból a jellemzésből, 
amelyet tanárai adtak róla 
1945-ben, az érettségi előtt: 
, Kitüntette magát minden 
humán tárgyban. Igazi at- 
léta, aki mindig bátran és 
büszkén védte az intézet 
zászlaját. A  jogtudomá- 
nyoknak akarja szentelni 
magát. Nem kételkedünk 
benne, hogy élete könyvét 


tündöklő lapokkal fogja 
teleírni". 
Fidel Castro már az 


egyetemen olyan fiatalok- 
hoz csatlakozott, akik lát- 
ván a nép gondjait, segíteni 
akartak. Mint ügyvéd a 
szegényeknek adott jogse- 
gélyt. Aztán társaival fegy- 
veres harcra készült. 
Oriente tartomány főváro- 
sában, Santiago de Cubá- 
ban a Moncada-laktanyát 
rohanták meg 1953. július 
26-án (innen van a Július 
26-a mozgalom elnevezés), 
de ez az akció még kudar- 
cot vallott. Három évvel 


később kezdték újra a for- 
radalmi felkelést. Újabb 
két esztendő harcai után, 
1959. január 1-én győzött 
a forradalom. Fidel Castro 
lett a miniszterelnök. 
Földreformot hajtottak 
végre és felszámolták az 
írástudatlanságot. A népi 
Kuba rohamléptekkel ha- 
ladt előre a fejlődés útján. 
A Július 26-a mozgalom, 
amely 1961-ben egyesült a. 
Népi Szocialista Párttal, 
1965 októberében felvette a 
Kubai Kommunista Párt 


. nevet. 1975-ben volt a párt 


első kongresszusa. 
1972-ben Kuba belépett 
a szocialista országok gaz- 
dasági szervezetébe, a 
KGST-be. Nemzetközi té- 
ren egyre nőtt a tekintélye, 
befolyása. Különösen Afri- 
kában vált fogalommá a 
jelző: , kubai", Kubai ön- 
kéntesek hősi segítséget ad- 
tak az Angolai Köztársa- 
ságnak, az imperialista 
zsoldosok agressziója ellen. 
Természetesen elsősorbart 
Latin-Amerikában becsülik 
nagyra tíz- és tízmilliók: 
diákok és szegényparasztok, 
munkások és kisemberek 
Kuba példáját. Bizonyos, 
hogy az elkövetkező évek- 
ben, évtizedekben másutt 
is lesznek — Kubák ... 
Pálfy József 
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Kalandozni, 

más országokba utazni 
izgalmas, érdekes 
élmény. 

Ha a különböző 
nemzetiségű, 

és társadalmi 
rendszerhez tartozó 
emberek megtanulják 
tisztelni egymást, 

a béke fennmarad! 


Tíz év azért már jelentős 
része egy ember életének. 
Hát még akkor, ha sorsa és 
szerencséje megadja neki 
azt a lehetőséget, hogy so- 
kat utazhasson, itthon is, 
külföldön is. Az emlékek 
persze lassan-lassan meg- 
fakulnak, az idő és a mesz- 
szeség pedig még szépít is. 


Castro 


Láttam Fidel Castrót egy 
fogadásra sietni a Havanna 
Livre felhőkarcolónak is 
beillő szállodájának az elő- 
csarnokában. — És láttam 
rengeteg fényképen — gye- 
rekek között. De ismertem 
egy másik Castrót is, egy 
fiatal újságíró-kollégát, az 
II Pionero című kubai út- 
törőlap munkatársát. Együtt 
barangoltuk be Kuba szép 
tájait, az Ifjúsag szigetét, 
a varaderói úttörőparadi- 
csomot, Santiago de Cubát 
és Oriente tartományt, ahol 
a legendás Gramna hajón 
Fidel és tizenegynéhány 
társa — partraszállt. — José 
Castro sokgyerekes, nincs- 


telen parasztcsalád gyer- - 


meke. Szülei a forradalom 
győzelme után tanultak 


" meg idős fejjel írni és ol- 


vasni. Gyermekükre is a 
cukornádvágók kegyetlen, 
kemény sorsa várt volnia, 
ha nem győzedelmeskedik 
Castro és Che Guevara fel- 
kelő hadserege. Így viszont 
egyetemet végzett újságíró, 
és egyike népünk igaz ba- 
rátainak. 


A mama 


Több alkalommal jártam 
Moszkvában, Leningrád- 
ban, Kijevben, megismer- 
hettem olyan történelmi 
helyeket, mint  Kazány, 
Volgográd, Riga, Tbilliszi, 
Lvov. Mégis... talán egy 
öreg nénire emlékszem leg- 
jobban, aki társadalmi 
munkában egy úttörőcsapa- 
tot utaztatott Volgográdba 
valamelyik közeli község- 
ből. A gyerekek megillető- 
dött komolysággal hallgat- 
ták vezetőjük kerek ma- 
gyarázatát a 
magasodó Mamajev kurgán 
tetején emelt emlékmű tö- 
vében. Valamikor itt is sík 
terep húzódott, de a telje- 
sen rommá lőtt városból 
annyi törmeléket hordtak 


város fölé" 


Egyszer minden élmény 
emlékké halványodik, 


de. a távoli tájakon 
kötött barátságok 


többnyire egy életre szólnak. 


ide, hogy már valóságos 
hegynek tűnik, a csúcsán 
emelt emlékszoborról pedig 
tényleg csak azt mondhatja 
az ember: ezt látni kell. A 
város védelmében és visz- 
szafoglalásában elesett sok 
tízezer szovjet harcos édes- 
anyjának állít emléket ez 
a monumentális nóalak. 
Erről beszélhetett a kö- 
réje csoportosult gyerekek- 
nek a szóbanforgó öreg né- 
ni, és ahogyan gondoktól 
és soha el nem múló bá- 
nattól barázdált arcát néz- 
tem, rájöttem, hogy egy 
kicsit a saját történetét 
meséli. Két fia és a férje 


veszett el a sztálingrádi 
katlanban . . . 
Kotta 


Nyáron jártam azt Észt 
SZSZK-ban. Tallinban ép- 
pen akkor készülődtek a 
hagyományos népzenei fesz- 
tiválra. A város tömve volt 
nemzeti viseletbe öltözött 
emberekkel. Ljuda, akinek 
a képét itt látjátok, tízosz- 
tályos iskolába jár, és na- 
gyon szeret énekelni. Tu- 
lajdonképpen még meg 
sem ismerkedtünk, máris 
arra kért, énekeljek el neki 
egy magyar népdalt, amit 


Kodály Zoltán gyűjtött. 
Mindenesetre  — eldúdoltam 
neki a ,.Kispiricsi faluvé- 
gen" című népdalt — ki 
tudja —, lehet, gy ezt is 
Kodály Zoltán űjtötte . . 

Ljudának — TE 


nagyon tets 
hogy írjam le 
. Szóval, ha va 


szer Tallinban jár, 

hallja ezt a LéDÖSTE ait 
éppen meglepően hamisan 
énekelik, semmiképpen se 
az énekesekben keresse a 
hibát. 


Az elnök 


Ha Svédországról kell be- 


szélnem, ismét csak egy 
kedves emberről, Mrs. 
Gunvor  — Nordlundról, a 


CISV (Nemzetközi Nyári- 


táborok Szövetsége) helyet- 


tes elnökéről szeretnék pár 
sort írni. A gyermekek jo- 
gaiért folyó harc, szívós 
szervezőmunka — tölti ki 
egész életét. Szövetségük 
minden évben a világ más- 
más pontján szervezi tábo- 


rait, ahol európaiak, 
ázsiaiak, — amerikai: vagy 
ausztráliai gyerekek, fehé- 
rek, színes bőrűek gyűlniek 
össze egy-egyhónapos tábo- 
rozásra. Táboraikban több- 
ször képviseltették magukat 
a mi hazánk úttörői is. Jel- 
szavuk és céljuk az, hogy 
a gyerekek békében és ba- 
rátságban éljenek. Ez a hi- 
vatása és hitvallása Gunvor 


Nordlundnak a béke, a 

gyermekvilág stockholmi 

nagykövetének is. 
Farkaskölyök 


Szálfatermetű, de egészen 
fiatalos képű legényke jut 
eszembe Jugoszláviával 
kapcsolatban. — Dubrovnik- 
ban nyaraltam pár évvel 
ezelőtt. Ivóék egy vasárnap 
reggel halászni indultak. 
Egyre beljebb merészked- 
tek. Már csak keskeny csik- 
nak látszott a part. Ekkor 
tört rájuk a vihar. Csónak- 
jukat felborította, de sze- 
rencsére nem merült el, 
így az. evezővillába és a 
kormányba kapaszkodva 
egy ideig — biztonságban 
érezhették magukat. Csak- 
hogy ez a vihar túlságosan 
erős volt, és estére sem ül- 
tek el a széllökések. Ivó 
14 éves volt akkor — érez- 
te, hogy most minden tőle 
függ. Amikor két társa már 
annyira elgyengült a hideg 
víztől, hogy a csónak szélét 
eleresztve alámerült, habo- 
zás nélkül ő is utánuk bu- 
kott, és még időben felhúz- 
ta őket a levegőre. Csakhát 
ezzel ő is végképp kime- 
rült. Már-már úgy látszott, 

ogy beteljesedik a tragé- 
dia, amikor végre megtalál- 
ták őket. Két kisebb társa 
eszméletlenül lebegett a 
csónak mellett, és Ivó is 
éppen csak tartani tudta 
magát. Mint később kide- 
rült, többször is a csónak 
alá bukott, leráncigálta a 
kormányrúdhoz és az al- 
kalmi kis vitorlához hasz- 
nált köteleket. Ezekkel, 
meg a lepedőnyi nagyságú 
vitorlával nagy nehezen 
hozzákötötte barátait a csó- 
nak széléhez, aztán saját 
kezére is hurkot csomózott, 
mert abban egy percig sem 


kételkedett, hogy előbb 
vagy utóbb megtalálják 
őket. 


Vasvári Ferenc 
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vről évre mind több helyen 
létesítenek iskolakertet. Igaz, 
hogy szép számmal akad 
még olyan általános iskola, 
ahol a tízpercek alatti futká- 
rozáshoz, játékhoz — sincsen 
elegendő hely, de a na- 
gyobb szabad területtel, ud- 
varral rendelkező iskolák kö- 
zött is többségben vannak 
azok, amelyekben még nem 
hódít a kertészkedés divatja. 

Pedig mégiscsak más, ha 
például az élővilág órákon 
tanultaknak legalább egy ré- 
szét a gyakorlatban is ki le- 
het próbálni, ha megkóstol- 
hatjátok a saját munkátok 
nyomán termett finomságo- 
kat, ha az udvart nem giz- 
gaz és néhány véletlenül 
odakerült, gondozatlan fa, 
bokor ékteleníti, hanem tu- 
datosan ültetett, ápolt nö- 
vények. 

És még valami! Nemcsak 
a diákévek telnek kelleme- 
sebben a szebb környezet-" 
ben, nemcsak most érezheti 
magát többnek az, aki alkot 
valamit a természet egy da- 
rabjának újjáteremtésével, 
hanem később, évek múltán 
is nagyszerű érzés, ha időn- 
ként arra járva, megállapít- 
hatjátok magatokban: ezt a 
sövényt én telepítettem . . . , 
ezt a szép fát én metszet- 
tem... — egyszóval érdemes 
hozzáfogni. 

Ha szépet akartok, s ter- 
mészetesen egyben haszno- 
sat is, mindenképpen a ter- 
vezéssei kell kezdeni. Igaz, 
hogy a kerttervezést egyete- 
men tanítják, de a fontosabb 
alapszabályok 
ti is eredményesen dolgoz- 
hattok. 


ismeretében . 


Az első a terület felméré- 
se. Bármilyen kicsi a leendő 
kert, hasznát vesziték, ha 
előbb papírra vetitek az el- 
képzeléseiteket. Nem szüksé- 
ges ehhez mérnöki pontossá- 
gú munka, de ha szabályta- 
tan alakú a terület, akkor 
kérjetek tanári segítséget, 
hogy valóban használható 
alaprajzot készíthessetek. Ne 
maradjon el a tájolás se, 
vagyis állapítsátok meg az 
égtájak irányát, s a rajzon 
jelöljétek meg, merre esik 
észak és dél. Ennek biírtoká- 
ban előre megállapítható, 
hogy hová vetődik a növé- 
nyek árnyéka, hol lesz a kert 
napsütöttebb része. Fontos 
a méretarányok betartása — 
például, ami a valóságban 
10 méter, az a rajzon 10 cm 
lehet, így minden egyes fát, 
bokrot bejelölhettek. 

Ha a leendő iskolakert te- 
rületén már van néhány fa, 
vagy bokor, lehetőleg meg 
kell tartani. Akkor sem he- 
lyes a kivágással kezdeni a 
munkát, ha nem a megfelelő 
helyen nőttek, hanem először 
az új növényeket kell elül- 
tetni, s majd néhány év múl- 
va távolítsátok el a régieket, 
amikor már komolyan zavar- 
ják az újak fejlődését. 

A gyümölcsfélék közül a 
korábban  érőket érdemes 
előnyben részesíteni, és azo- 
kat, amelyek viszonylag ke- 
vesebb növényvédelmet igé- 
nyelnek. A meggyet és a 
körtét azért is ajánlom, mert 
kis helyet foglaló sövény is 
nevelhető belőlük. (Az alma, 
az őszibarack és a szilva 
termeszthető eredményesen.) 
csak gyakori permetezéssel 


A kajszibarack és főként a 
cseresznye meg a dió nagy 
termetű fává fejlődik, tehát 
csak oda való, ahol bőséges 
hely áll rendelkezésre. 
Feltétlenül érdemes a ker- 
tészek áltai bogyós gyümöl- 
csűeknek nevezett málnát, 
ribizkét, pöszmétét és sza- 
mócát (földiepret) is telepi- 
teni, hiszen az ültetés után 
hamarosan termést hoznak, 
korán szüretelhetők és na- 
gyon finomak! Sőt, azt is ta- 
pasztalhatjátok, hogy a saját 
munkátokkal felnevelt növé- 
nyek termése sokkal jobb, 
mint amit a piacon, üzletben 
szüleitek vásárolnak! 
Zöldséges ágyást is ültet- 
hettek. Ebben sem érdemes 


a csak nyáron szedhető 
dinnyét, káposztát,  paradi- 
csomot termelni, hanem el- 


sősorban retket, zöldhagymát 
- ezek a tízóraihoz, uzson- 
nához majd elfogyaszthatók" 


— vagy zöldborsót, karalá- 
bét, sárgarépát. ű 
Ha módotokban áll, feltét- 


lenül okos dolog fóliasátrat 
is felállítani. Ebben hajtat- 
hatók a zöldségfélék, palán- 
tát is nevelhettek benne, s 
hamvasabb lesz a termés, 

A díszfákról, virágokról is 
érdemes szót ejteni. A ha- 
szonnövényekkel beültetett 
terület is akkor lehet igazán 
szép, ha szegélyként díisznö- 
vényeket, virágokat használ- 
tok fel. Az udvarnak az utca 
felé néző részét viszont fel- 
tétlenül díszcserjékkel, szép 
fákkal és virágokkal helyes 
beültetni. 

Aki a disznövényekkel kö- 
zelebbi ismeretségbe kerül, 
tapasztalhatja, hogy hihetet- 


NY. ÜLKESSÜNIK 


SZEPSECET ? 


Aki szépet, hasznosat 

akar teremteni, annak 
fervezéssel kell munkához látnia. 
A kertfervezésf egyefemen 


tanítják, néhány 


egyszerű alapszabály 
ismeretében azonban mindenki 
eredményesen alakíthatja kertjét. 
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FIGYELEM ! 


A Kispesti Textilgyár 
(1184 Budapest XVIII, 
Fáy utca 2. sz.) az 
1978/79-es — tanévre 
felvesz: fonó  szak- 
munkástanulónak  — 
leányokat, szövő szak- 
munkástanulónak  — 
— fiúkat és leányokat. 


A képzés időtartama: 
2 év. 


Juttatások: 


A tanulók havonta 

350-—-550 Ft tanulmá- 

nyi ösztöndíjat és 500 

Ft különélési pótlékot, 
valamint az érvényben levő jogszabályokban 
előírt juttatásokat kapják. 


A felvett szakmunkástanulókat kollégium- 
ban helyezzük el. 


A szakmunkástanulók havi 95,— Ft ellené- 
ben. napi háromszori étkezést kapnak, 
munkaszüneti napokon is. 


Jelentkezni lehet a személyzeti oktatási 
osztályon személyesen vagy írásban szom- 
bat kivételével minden nap reggel 7 órá- 
tól délután 3 óráig. 

. Telefon: 273-711. 


PAJTÁSOK! 


Jelentkezzetek villanyszerelő tanulónak a 


BUDAPESTI ELEKTROMOS MŰVEKNÉL! 


Korszerűen felszerelt tanműhellyel várjuk az ál- 
talános iskolát végzett és a középiskolákban érett- 
ségizett fiúkat. Képzés az iskolai végzettségnek 
megfelelően 3, illetve 2 év, mely idő alatt nem- 
csak tanulmányi ösztöndíjat, hanem havonta 250 
Ft társadalmi ösztöndíjat is adunk. 


VIDÉKI TANULÓŐINK SZÁMÁRA BENTLAKÁ- 
SOS TANULÓOTTHONI  ELHELYEZÉSRŐL 
GONDOSKODUNK. 


Budapest egyik legszebb sporttelepén sportolási, 
klubhelyiségünkben szórakozási lehetőség áll 
rendelkezésre. 


Szakmunkásvizsga után kedvező kereseti lehető- 
séget és szociális ellátást nyújtunk. 


A Fővárosi Szerelőipari Vállalat 

az 1978—79-es tanévre beiskoláz 
szakmunkástanulónak. általános iskolát 
végzett fiúkat a következő szakmákba: 


villanyszerelő, 
víz- és gázszerelő, 
központifűtés-szerelő, 
vas- és fémszerkezeti lakatos, 
kőműves. 


Vidéki tanulók részére saját 
kollégiumunkban teljes ellátást 
adunk. Minden szakmában: tanulóinkkal 
társadalmi ösztöndíjszerződést kötünk. 


JELENTKEZÉS : 


Fővárosi Szerelőipari Vállalat 


1097 Budapest, IX., Koppány u. 5—11. 
Telefon: 336-560/46-os mellék. 


MUNKÁSSZÁLLÓVAL, BALATONI, DUNAI 
ÉS HEGYVIDÉKI ÜDÜLÖVEL VÁRUNK BEN- 
NETEKET. 


Minden második szombat szabad! 
JELENTKEZÉSETEKET VÁRJUK! 


Mielőtt az iskolai továbbtanulási jelentkezési 
lapot kitöltitek, személyesen vagy levélben fel- 
tétlenül keressétek meg tanműhelyünket az 
alábbi címen: 

1065 Budapest VI., Weiner Leó u. 7. 

Telefon: 126—011 
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TLEKTROMOS MŰVET 
32. XIII.vácr ÚT 72-17 


IGY NI! 
MOST BIZTOS 
NEM SZÖKIK 
MEG ! 
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Létezik a Földnek néhány 
négyzetkilométernyi 
területe, amely össze sem 
hasonlítható színes 

. és hatalmas világunk 
egyetlen pontjával sem. 
Legyen ez a pont akár 
meséket idéző módon 
kényelmes, 

kellemes, gyönyörű. 
Minden út innen indul, 

és ide tér vissza. 
Mondanunk sem kell már, 
ez a néhány 
négyzetkilométernyi 
terület a 


rrabona volt az első neve. 

Szülőhelyem a , Három folyó vá- 
rosa", Mindig fontos kereskedőváros 
volt. Vezető helyet foglal el az or- 
szág iparában. A megye legnagyobb 
vállalata a Magyar Vagon- és Gép- 
gyár, melynek vasúti kocsijai, Die- 
sel-motorjai, futóművei nemzetközi 
elismertést szereztek, A gyár húsz- 
ezer embert foglalkoztat. A város 
könnyűipara országos viszonylatban 
a második helyen áll. A házgyár a 
város lakásszükségletét elégíti ki. 
Házgyári elemekből készült el a kö- 
zelmúltban az Ady-lakótelep, és már 
a Kun Béla-lakótelep alapjait is le- 
rakták. 


A jövő évben átadásra kerülő szín- 
ház, Európa egyik legmodernebb 
színháza lesz, Az Operaház felújítá- 
sa idején, az új színházban több 
előadást mutatnak majd be, az Ope- 
raház művészei Győr közönségének. 
Két legnagyobb filmszínházunk a 
Rába és a Vörös Csillag. Rajommal 
mindkettőt gyakran látogatjuk. Vá- 
rosunk Budapest és Sopron után az 
ország műemlékekben leggazdagabb 
települése. A belvárosban a leghíre- 
sebb épület a Xantus János Múzeum, 
amelyben egykor Napóleon szállt 
meg. 

A mai hírességek közül büszkék 
vagyunk városunk szülöttére és dísz- 
polgárára, a nemrég elhunyt Kovács 
Margit Kossuth-díjas kerámikus mű- 
vészre, akinek állandó kiállítása a 
Kreszta-házban látható. 


Az általános és középiskolák kö- 


(maaa kédDás— 


zött nagy hírnévre tett szert a Ré- 

vai Miklós Gimnázium, amelynek ta- 

nulói az országos versenyeken az el- 
sők közé kerültek. Z 

HORVÁTH ANIKŐ, 

aranytoltas tudósító, 

Győr 


Borsod megye , fővárosa" 


Miskolc hazánk második legna- 
gyobb városa. A történelem vihara 
sokszor pusztította. Nem egyszer ár- 
víz, tűzvész sújtotta a várost. Jártak 
itt tatárok, törökök, németek. Neve- 
zetes emberek fordultak itt meg, 
például: Rákóczi, Déryné, Petőfi, Jó- 
zsef Attila. Miskolcon épült föl az el- 
ső magyar kőszínház, Hermann Ottó, 
a nagy magyar tudós rótta egykor 
a Bükk ösvényeit, s fedezte fel a 
Szeleta-barlangot, 

Miskolc ,külvárosai?" közül leg- 
szebb Lillafüred, a híres Palota Szál- 
lóval, Tapolca, az Európában egye- 
dülálló barlangfürdőjével Diósgyőr 
nevéhez 1919 híres páncélvonata fű- 
ződik, melynek hű mása a Tiszai pá- 
lyaudvar előtt áll A város jelképe 
az avasi kilátó. Erről csodálatos Da- 
noráma tárul a turisták elé. Az. 
Avas-hegy alján található a Szabad- 
ság tér, melyen az ország első Kos- 
suth-szobra áll. Miskolc egyre szé- 
pül, épül. 1972-ben adták át a Me- 
gyei II. Rákóczi Ferenc Könyvtárat. 
Pár lépésre tőle található az új Sport- 
csarnok. Egyre-másra épülnek az új 
lakónegyedek. 
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Városunk kulturális életében a leg- 
. nagyobb szerepet a művelődési há- 
zak játsszák. Sajnos, színházunk 
csak egy van, de 40 általános iskola. 
15 különböző középiskola, és a Ne- 
hézipari Műszaki Egyetem is hoz- 
zánk tartozik. Gyarapodunk, szépü- 
lünk. Lakóhelyünket nemcsak épít: 
jük, óvjuk, hanem megismerésére is 
. törekszünk. 
VATTAI RITA, aranytollas tudósító, 
Miskolc 


Szentendre madártávlatból 


Egy ragyogó nyári napon álltam a 
Templom teret szegélyező alacsony 
kőtfalnál. Tűnődtem: oly szép volna, 
ha madárként felröppenhetnék! Le- 
tekinthetnék, s megcsodálnám a vá- 
rost, Szentendrét, amelynek látvá- 
nyával nem lehet betelni. Látnám a 
girbe-gurba utcácskákat, sikátorokat, 
amelyeket már oly sok költő meg- 
énekelt, s számtalan festő rajzolt 
művészi vonalakkal. Tán bepillant- 
hatnék a hűvös falak közé. A mú- 
zeumok termeiben lelnék menedéket 
a napsugarak elől, Megcsodálhatnám 
a. fesiményeket, nézném Ferenczy 
Béni szobrait, Noémi gobelinjeit, 
vagy Kovács Margit művészi kerá- 
miáit. Később a Népművészetek Há- 
zába kukkantanék be, s végigtekin- 
tenék a cifrán faragott botokon, 
használati tárgyakon, mézeskalács 
formákon, 

Tovább szállnék a vidámpiros, 
"vagy már fakó tetők fölött, s meg- 


állanodnék a Művésztelepnél. Beles- 
nék, figyelném, hogyan születnek új 
képek, plasztikák. Majd újra fölre- 
pülnék. Gyors szárnyalással elérném 
a folyót. A Duna ezüst csíkként ka- 
nyarog a mélyben. Néha-néha lomha 
személyhajó, vagy megrakott uszály 
tűnik fel rajta. Máskor úttörők evez- 
nek fürgén, és kikötnek Szentendre- 
szigeti táboruknál 
HERCZOG GÁBOR, 
aranytollas tudósító, Szentendre 


Nemcsak a hagyma városa 


Aki régen járt Makón, meglepő- 
dik, ha most megérkezik a nagy 
múlttal, sok hagyománnyal rendel- 
kező város főterére. A régi főtéren 
hatemeletes bérház lépett a földszin- 
tes üzletsorok helyébe, A város múlt- 
ja méltó arra, hogy foglalkozzunk 
vele. 


A honfoglalás korában is létező fa- 
luról első írásos adatunk 1247-ből 
való. Nevét a környék urától, Makó 
bántól kapta. A mohácsi vész idején 
jobbágyfalu volt. Politikai élete 
Kossuth zászlaja alatt országos hírű- 
vé vált. A szabadságharcból majd 
minden lakosa kivette a részét. 


1848 után Hollandiából behozták a 
hagymát. Termesztésével világhírűvé 
vált a város, amély arról is neve- 
zetes, hogy a múlt század végén már 
rendszeresen megünnepelték itt má- 
jus elsejét. Szántó Kovács János és 
Erdei Ferenc neve, hírneve Makóhoz 


is kapcsolódik, Sokat köszönhet ne- 
kik a parasztság. A város fogadott 
fia József Attila. Büszkék vagyunk 
arra is, hogy 1944. szeptember 26-án 
Makó volt az első telszabadult ma- 
gyar város, 
FODOR KATALIN, 
aranytollas tudósító, Makó 


A két honfoglalás falva 


895-ben honfoglaló Árpád Puszta- 
szeren kötött vérszerződést a vezé- 
rekkel. Ettől kezdve e hely hírneves 
pontja az országnak. Minden év 
szeptember első vasárnapján nagy 
ünnepségek — színhelye  Pusztaszer. 
Keítős az ünnep, mert 1945-ben itt 
kezdődött meg hivatalosan a föld- 
osztás, a második honfoglalás, 


Társadalmi munkával Nemzeti 
Emlékparkot hoznak létre Őpuszta- 
szeren. Községünk állandóan épül, 
szépül A falu közepén áll az új, 
emeletes iskola. Itt tanulunk. A Hét 
Vezér termelőszövetkezetben dolgo- 
zik édesapám. Kétszeresen kiváló ál- 
latgondozó, A helyi KISZ-fiatalokkal 
mi úttörők jó kapcsolatban vagyunk, 
Egy-egy társadalmi ünnepet közösen 
szervezünk. 


Hogy milyen lesz a falu jövője, 
ez tőlünk is függ. Nem szeretném 
megérni egy háború borzalmait, Szü- 
leim békés, építő munkáját akarom 
folytatni, 

FESTŐ ANTAL, aranytollas tudósító, 
Pusztaszer 


FIATALOK FIGYELEM! 


Általános iskolát végzett fiatalokat veszünk fel 
az 1978—79-es tanévre fonó-szövő szakmunkás- 
tanulónak 16 éves korig. A tanulmányi idő 2 év. 


JUTTATÁSOK: különélési pótlék vidékieknek 
havi 500 — Ft, társadalmi ösztöndíj helybeli 
lakosoknak havi 450— Ft, havi 90— Ft-ért 
reggeli, ebéd, vacsora, munkaszüneti napo- 
kon is. Ingyen tankönyvet és munkaruhát 
adunk. Elhelyezés kollégiumban. 


A kezdő tanulóbér havi 410 — Ft-tól 610— Ft- 
ig terjedhet, amely a tanulmányi eredménytől 
függően változik. 


Továbbtanulási lehetőség van. Szakmunkásvizs- 
ga után a kereset havi 2500 — Ft-tól 3500 — Ft-ig 
terjedhet. 


Jelentkezni lehet szombat kivételével bármely 
munkanapon 7-től 1/24-ig személyesen. 
Levélre is részletes tájékoztatást küldünk. 


A gyár címe: PNYV MAGYAR PAMUTIPAR, 
személyzeti és oktatási osztály, 
1046 Budapest IV., Erkel u. an. " 


Az általános iskola 
8. osztályát végző fiúk 
figyelem! 


gően. 


PÁLYAVÁLASZTÓK! 


Általános iskolát végzett fiatalokat felveszünk az 
1978/1719. tanévre, fonó-szövő vagy kötő-hurkoló szak- 
munkástanulónak 15 éves korig. 


A íonó és szövő szakmákban a képzési idő 2 év. 


A fonó-szövő szakmunkástanulók ösztöndíja a tanulmá- 
nyi eredményektől függően 350—560 Ft. 


A kötő-hurkoló szakmában a képzési idő: 3 év. 


A kötő-hurkoló szakmunkástanulók ösztöndíja a tanul- 
mányi eredménytől függően 150—550 Ft. 


Juttatások: az ösztöndíjon kívül a vidékieknek havi 
500 Ft-ot, budapestieknek 450 Ft vállalati ösztöndíjat 
fizetünk, (Az összes pénzbeli juttatás a fonó-szövőknek 
havi 850—1060 Ft a kötő-hurkolóknak havi 650—1050 Ft,) 
Gyárunk mellett lévő szakmunkástanuló-otthonunkban 
elhelyezést, napi háromszori étkezést adunk — mun- 
kaszüneti napokon ís — havi 90 Ft-ért. 


Tankönyvről az iskola, munkaruháról és iskolaköpeny- 
ről a gyár térítésmentesen gondoskodik, 


Továbbtanulásra lehetőség nyílik az üzemi szakközép- 
iskolában, és a területi gimnáziumban. 


Rátemmett fiatal szakmunkásainkat, a sikeres szakmun- 
kásvizsgát követően  segédművezetővé, később műveze- 


tővé képezzük ki, 
Jelentkezni lehet személye- 
sen vagy írásban. Levélre 
részletes tájékoztatást kül- 
dünk, 


A gyár címe: PNYV Kelen- 
földi Textilgyár 
személyzeti oktatási osztály 
1117 Budapest XI., Budafoki 
út 111—113. 

Telefon: 450-160 (191 mellék) 


leget fizetünk, a besorolástól füg- 
Elhelyezés az újonnan épült mun- 
kásszállóban. 

Szakközépiskolában 


továbbtanu- 


lási lehetőség van. 
JELENTKEZÉSI MÓD: 


Szeretettel vár benneteket a 
MAGYAR HAJÓ- ÉS DARUGYÁR. 


a választott szakmát az általános 
iskolai jelentkezési lapon kell fel- 


— Öntő — gépi forgácsoló — cső-  tijntetni, illetve a megadott címe- 
szerelő — villanyszerelő — szerke- ken személyesen közölni. 


zeti lakatos — gépszerelő —  he- 
gesztő — fényező-mázoló — aszta- 
los — ács 

szakmákban tud  továbbtanuláso- 
tokról gondoskodni. 
JUTTATÁSOK: kedvezményes ét- 
keztetés — munkaruha — tisztál- 
ködószerek — társadalmi tanulmá- 
nyi ösztöndíj 250—500 Ft-ig — el- 
helyezkedés kollégiumban. 

Képzés a vállalat korszerű tanmű- 
helyeiben folyik. 

A sikeres szakmunkásvizsga után 
pályakezdéshez 1500—2000 Ft elő- 


MAGYAR HAJÓ- 
ÉS DARUGYÁR 
oktatási osztály 
Budapest XIII, 
Váci út 202. 


MHD BALATONFÜRED! 
GYÁREGYSÉG 
személyzeti és 
oktatási osztály 
MHD TISZAFÜREDI 
GYÁREGYSÉG 
személyzeti és 
oktatási osztály 
MHD VÁCI 
GYÁREGYSÉG 
személyzeti és 
oktatási osztály 
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NYOLCADIKOS FIÚK! GONDOLJATOK A JÖVŐTÖKRE! 


Jelentkezzetek szakrmun- 
kástanulónak a 31. sz. Ál- 
lami Építőipari Vállalatnál! 
Budapesti és vidéki szak- 
munkásképző intézetekben 
az alábbi szakmákban ké- 
peznek szakmunkásokat a 
vállalatnak: kőműves, ács- 
állványozó,  vasbetonkészí- 
tő, — festő-mázoló-tapétázó, 
hidegburkoló, vas- és fém- 
szerkezeti lakatos, villany- 
szerelő, építőgépszerelő és 
épületasztalos, vízszigetelő, 
csőhálózat- és berendezés- 
szerelő. 

A 3 év kilépzési idő 
alatt ingyenes kollégiumi 
ellátásról — és étkezésről 
gondoskodunk. Téli és 
nyári munkaruhát adunk. 
Az ösztöndíj összege a ta- 
nulmányi eredménytől füg- 
gően változik. A vasbeton- 
készítő, az ács-állványozó 
és a kőműves szakmákban 
havi 200— Ft ösztöndíjki- 
egészítést fizetünk. Aki a 
vállalattal szerződést köt, 


f 


további 250 — Ft társadal- 
mi ösztöndíjban részesül. 


A harmadikosok teljesít- 
ménybért kapnak, havi ke- 
resetük 1200 — Ft-tól 
1600 — Ft-ig terjedhet. 


Sportolásra és üdülésre 
lehetőség van. A sikeres 
szakmunkásvizsga letétele 
után a vállalatnál maradó 
fiatalok külföldi munkahe- 
lyeken is dolgozhatnak. 


Válasszatok szakmát! 
Gyertek az építőiparba! 


Vegyetek részt az orszá- 
gos jelentőségű nagyberu- 
házások kivitelezésében! 

Jelentkezni lehet szemé- 
lyesen, levél útján v 
jelentkezési lap elküldésé- 


vel. 
31. sz. Állami Építőipari 
Vállalat 
Szakoktatási csoport 
1364 Budapest V., 
Petőfi Sándor u, 7. 
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ekkora távolság 1 
milliméter? 
A — mindennapok 


tapasztalata alapján egy- 
szerű, de határozott választ 
adhatunk a kérdésre: se- 
mekkora. Még akkor is 
csak egy métert kapunk, ha 
ezret rakunk belőle egymás 
mellé. No hisz . . . 

Igen ám, csakhogy to- 
vább feszegethetjük a kér- 
dést: ha a milliméter ,,se- 
mekkora", akkor milyen 
távolság lehet — mondjuk 
az ezredrésze? Van-e olyan 
parányi tárgy, amely ezer 
szer kisebb a gombostű fe- 
jénél? Hát persze, hogy 
van. Egy porszem például 
éppen ekkora. Ez a lehetet- 
lenül apró holmi körülbelül 
úgy néz ki egy gombostű 
fején, mint egy gombostű 
feje egy 1 méter átmérőjű 
kör közepén. És akkor még 
jelentős porszemről beszél- 
tünk, mert nem mindegyik 
ilyen ormótlan méretű. A 
finomabbja . ennél — akár 
100-szor kisebb is lehet. Ez 
a tárgy a milliméternek 
mindössze százezred részét 
tölti ki, Mármost ha ezt 
nagyítjuk gombostűfej mé- 
retűvé, azaz kb. 1 millimé- 
ter átmérőjű kör nagysá- 
gúra, akkor — ugyanilyen 
arányban növelve — a 
bombostű feje már százezer 
milliméter, azaz 100 méter 
átmérőjű kör lesz! 

De zsugorodjunk csak to- 
vább 


Kedves ismerőseink a ví- 
rusok, még a legvéznább 
porszemnél is kisebbek, 
méghozzá annyival, hogy 
még ebben a szánalmas 
térfogatban is kb. ezren 
férnének el. Ezek tehát a 
milliméter százezred részé- 
nek is csak az ezredrészét 
töltik ki. Mielőtt szédülni. 
kezdenénk, gyorsan vegyük 
elő jól bevált gombostűn- 
ket. Ha ennek a fejét te- 
kintjük egy vírusnak, ak- 
or a valódi gombostűfej- 
nek 100 millió milliméter 
nagyságúra kell növeked- 
nie, azaz 100 kilométer lesz 
az átmérője! 


MILLIMÉTER 


Azt persze tudjuk, hogy 
a vírusnak is vannak ,,al- 
katrészei". Vajon ezek mek- 
korák lehetnek? Ne apróz- 
zuk el a dolgot, vegyük 
mindjárt a legkisebb alko- 
tórészt, amelyből egyébként 
valamennyi test felépül, az 
atomot. Ez a meghökken- 
tően apró szerkezet bár- 
mily érdekes is úgy egyéb- 
ként, ezúttal csak a mére- 
teivel törődünk. Mit ád az 
ég, ez még a vírusnál is kb. 
ezerszef kisebb, vagyis a 
milliméter 100 milliomod 
részének az ezredrésze . . . 
Jöhet a gombostű! Ha tehát 
egy atomot  gombostűfej 
nagyságúnak képzelünk, ak- 
kor ehhez képest az igazi 
gombostű feje 100 milliárd 
milliméter, azaz 100 ezer 
kilométer átmérőjű gömb 
lesz! Ez pedig már nem 
akármilyen labda, hiszen a 
Föld átmérője is , csak"? 12 
ezer km! 


De még nincs vége. Nem 
véletlenül említettünk 


, szerkezetet" az imént az 
atomokkal kapcsolatban, 
mert az atom is több alko- 
tórészből áll. Az atom 
magja például meglehető- 
sen szerény képződmény, 
már ami a méreteit illleti: 
az egész atomnak mind- 
össze tízezred része. Ve- 
gyük elő megint a gombos- 
tűnket, és képzeljük azt, 
hogy a feje egy atom mag- 
ja. Ebben az esetben az 
igazi gombostű feje milli- 
méterben... na nem, ezt 
inkább hagyjuk... szóval 
kereken 1 milliárd kilomé- 
ter átmérőjű lenne! Ebbe 
a gigászi gömbbe a Nap 
éppen ezerszer férne be- 
Je: 


Viszont az atom magja 
— szerény méretei ellenére 
— még mindig az atom 
legnagyobb alkotórésze. Az 
elektron, az atomban talál- 
ható parányi részecske, va- 
lósággal eltörpül mellette: 
kb. ezerszer kisebb nála. A 
módszert már ismerjük. Ha 


az elektront tekintjük a 
gombostű fejének, akkor 
ehhez képest az igazi milli- 
méter már ezer milliárd, 
azaz 1 billió kilométerre 
nyúlik. Ez a távolság min- 
denképpen figyelemre mél- 
tó nem könnyű a végére 
érni. Ehhez a produkció- 
hoz még a 300000 km/má- 
sodperc sebességgel suhanó 
fénynek is több mint egy 
hónapra van szüksége! 

Ne is feszegessük tovább 
a dolgot, számunkra 1 bil- 
lió km — maga a végtelen, 
ekkora utazás még a leg- 
gyorsabb rakétán is több 
mint 3800 évig tart. 

Ne becsüljük hát le a 
millimétert. Vannak  dol- 
gok, amelyekhez képest ir- 
datlan hosszúság. Különö- 
sen, ha figyelembe vesz- 
szük, hogy az emberi meg- 
ismerés számára az elektron 
semmiképpen sem jelenti a 
végső határt az elemi ré- 
szecskék világában... 
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A RAJZFILM 


Aligha létezik olyan gyerek, akit ne 
ejtett volna rabul a mozi legvarázso- 
sabb műfaja, a rajzfilm. A mesék, az 
ezerszínű képzeletet elevenítik meg, s 
hogy miként kelnek életre e csodavilág 
lényei — erről írt okos, szép könyvet 
Szoboszlay Péter. 

A Műhelytitkok sorozat nem kifeje- 
zetten általános iskolás gyerekeknek 
szól. Én mégis bátran ajánlom min- 
den érdeklődő, mozirajongó felsősnek. 


Mit  tudhattok meg a könyvből? 
Megismerhetitek . a rajzfilmkészítés 
technikáját, a legújabb, legfrissebb 
módszereket, és egyetlen hatalmas lé- 
péssel visszajuthattok a régmúlt év- 
ezredekbe., Elolvashatjátok azt, hogy 
az egyiptomiak és a görögök is készí- 
tettek olyan rajzokat, amelyeket ha ma 
filmre átmásolnának és levetítenének 
- érdekes élményt adnának. Tehát, az 
ókori művészek tulajdonképpen az első 
rajzfilm megalkotói. Tovább lapozva 
elétek lépnek a műfaj legnagyobb 
mesterei, . Walt . Disney-től — William 
Hanna és Joseph Barbara alkotó két- 
tőséig. (Ők teremtették meg Foxi Maxit 
és barátait, no meg a Flinstone család 
kedves figuráit) A népszerű magyar 
művészek közül Macskássy Gyuláról, 
Nepp Józsefről, Jankovics Marcellról is 
ír a rajzfilmkészítést is bemutató fiatal 
szerző. 


Ha elolvassátok az érdekes könyvet, 
még nagyobb örömmel figyelitek majd 
a vásznon pergő történeteket. Tudni 
fogjátok, hogyan születtek azok a 
millió és millió gyermeket meghódító 
hősök, akikkel ti is szívesen kalandoz- 
nátok . . , 


Füzesi István 


Ismét jelentkezik népszerű rovatunk. 
Az útóbbi hetekben sok kérdést kaptunk, 
s közülük választottuk ki a legérdekesebbeket. 


Olyan válaszokat találtok itt, 


amelyeket történelem, földrajz, élővilág vagy éppen 


a fizika órán beleszőhettek a feleleteitekbe. 


Várjuk további kiváncsi kérdéseiteket! 


— Arra szeretnék választ 
kapni, hogy az ősembereknek 
milyen lehetett az étrendjük? 


— Csak egy példával válaszo- 
lunk a kérdésre. Egy amerikai 
kutató a Texas délnyugati ré- 
szein talált 400 ezer éves emberi 
csontmaradványokat vizsgálva 
megállapította, hogy ottani őseink 
vékony termetűek és rendkívül 
egészségesek voltak. Ezt részben 
táplálkozásuknak —— köszönhették. 
Ennivalójuk elsősorban növényi 
termékekből állt: "répából, kak- 
tuszlisztből, bogyós gyümölcsök- 
ből és mézből. Emellett termé- 
szetesen kevés húsfélét is fogyasz- 
tottak, főleg békát, egeret, szöcs- 
két és tücsköt. Túlzottan tehát 
nem voltak finnyásak! . . . 


— Melyik a világ legmaga- 
sabb épülete? 


— A moszkvai televíziós torony 
524 méter magas, a chicagói fel- 
hőkarcoló 485 méter, egy másik, 
ugyancsak chicagói felhőkarcoló 
mindössze 2 méterrel alacso- 
nyabb. De mindezeknél magasabb 
a kanadai Torontóban felépült új 
televíziós torony, amely 548 méte- 
res föld feletti magasságával je- 
lenleg a világ legmagasabb épü- 
lete. Súlya mintegy 12 ezer tonna. 
Felépítéséhez 40 ezer köbméter 
betonra volt szükség. A tornyot 
már 120 km távolságból is jól le- 
het látni. 


— Azt hallottam, hogy a fe- 
kete autó belseje sokkal mele- 
gebb. mint a fehéré. Valóban 
így van ez? 


— Az autó belsejében kiala- 
kuló hőmérséklet szempontjából 
valóban nem közömbös, hogy mi- 
lyen a kocsi színe. Ha a külső 
hőmérséklet például 25 Celsius- 
fok, zárt, fekete autó belsejében 
a napsugarak hatására 40 fok fö- 
lé is emelkedhet a meleg, ugyan- 
akkor egy fehér autóban legfel- 
jebb 35 fokig emelkedik a hő- 
mérő higanyszála. Ezek a hőmér- 
séklet-különbségek nemcsak a 
napon álló, hanem a mozgó gép- 
kocsikban is tapasztalhatók. A 
fehér szín ugyanis visszaveri, míg 
a fekete elnyeli a napsugarakat. 


— Lesz-e valaha olyan ten- 
geralattjáró, amelyen turisták 
is utazhatnak? 


— E vágy rövidesen teljesül. 
Japánban ugyanis már készül a 
világ első kiránduló-tengeralatt- 
járója. A 48 személyes, 430 ton- 
nás, 40 méter hosszú tengeralatt- 
járó 50 méter mélységbe tudja le- 
vinni az érdeklődő turistákat. 


— Milyen hosszú egy cápa? 

— Romerico Tejeda kubai ha- 
lász eddig 500 cápát fogott ki a 
Karib-tengerből. Köztük a leg- 
nagyobb 9 méter hosszú volt. 


— Melyik növény tisztítja 
legjobban a levegő szennye- 
zettségét? 

— A szakértők szerint a bükk- 
fa a legalkalmasabb arra, hogy 
megtisztítsa a szennyezett leve- 
gőt. Kiszámították, hogy egy — 
körülbelül 25 méter magas — 
bükkfa oxigéntermelése óránként 
a másfél kilogrammot is eléri. 

— Igaz-e, hogy a jövőben a 
nagy városok utcáit télen fű- 
teni fogják? 

— Az utcák fűtése ma még fan- 
tasztikus elképzelés. De azért nem 
teljesen elképzelhetetlen.  Belo- 
russziában ugyanis már megtet- 
ték az első lépést: megkezdték az 
úgynevezett melegíthető beton 
gyártását. Mi a titka? Az újfajta 
betont apró, szenet tartalmazó 
szálak szövik át, amelyeket áram- 
mal hoznak izzásba. Ezzel nagy 
csarnokokat, esetleg járdákat va- 
lóban fűthetnek. Nálunk is ké- 
szül fűthető járdasziget kísérleti 
jelleggel, a Petőfi-hídnál. 

-— Azt már tudom, hogy a 
folyók, tavak vize szennye- 
ződik. De vajon a tengerek 
vize is ugyanilyen veszélyben 
van? 

—Sajnos, igen! A Svéd Tudo- 
mányos Akadémia elemzése sze- 
rint a Földközi-tenger a világ 
legszennyezettebb tengere. Egy 


négyzetkilométernyi  vízfelületen 
nem egyszer 500 liter kátrányt 
mértek. A legszennyezettebb ten- 
gerrész a Po és a Rhone torko- 
latánál van. A Földközi-tenger 
szinte teljesen zárt, csak szűk át- 
járók vezetnek az Atlanti-óceán- 
ba és a Fekete-tengerbe, így nem 
tudja megújítani a vizét. A szá- 
razföldről évente 12 millió tonna 
szennyeződés kerül a vizébe. 

A tizenhat földközi-tengeri ál- 
lam kötelezte magát arra, hogy 
mindent megtesz azért, hogy a 
tenger vize ismét megtisztulhas- 
son. 

— Vajon azok az emberek, 
akiknek gyenge a szemük, a 
jövőben is csak szemüveggel 
látnak majd? 

— Fjodorov professzor — a 
moszkvai szemklinika vezetője — 
szerint már tíz-húsz év múlva a 
szemüveg viselése feleslegessé vá- 
lik. A szaruhártyán végzett koc- 
kázatmentes orvosi beavatkozás- 
sal ugyanis meg tudják szüntetni 
a legelterjedtebb látási hibákat: a 
rövidlátást és a távollátást. A hí- 
res professzor eddig már három- 
száz ilyen műtétet végzett. A be- 
tegek a műtét után két-három 
nap múlva szemüveg nélkül is 
rendesen láttak. 

— Mikor éltek földünkön az 
óriási állatok? 

— A legújabb kutatások sze- 
rint 110 millió évvel ezelőtt a 


brit szigeteken még éltek diplo- 
docusok, a dinoszaurusz csoport 
képviselői, a földünkön élt gerin- 
cesek legnagyobb fajtái. Hosszuk 
elérte a 20 métert is. A La Man- 
che-csatorna közelében levő Vhi- 
te-szigeten ugyanis nemrégen ta- 
láltak diplodocus csontokat. A le- 
let alapján kiderült az is, hogy 
a diplodocus és a dinoszaurusz 
csoport más képviselői 30 millió 
évvel azután éltek Európában, 
miután Észak-Amerika területén 
már kihaltak. Ez a tény ismétel- 
ten bizonyítja azt a feltevést, 
hogy Európa és Amerika valami- 
kor egy kontinens volt. 


— Karthágó romjaiból meg- 
maradt-e még valami, amit 
mi is láthatunk? 


— Amint a történelemből is- 
meretes, — időszámításunk előtt 
146-ban a római hadsereg telje- 
sen lerombolta a punok városát, 
Karthágót. A romok évezredeket 
éltek át. Az UNESCO (az ENSZ 
kulturális szervezete) programjá- 
nak keretén brlül a különböző or- 
szágokból érkező régészek már 
néhány éve munkálkodnak a vá- 
ros újjáépítésén. Karthágó ismét 
élő város lesz. Rendbehozzák a 
történelmi központot, ahol annak 
idején áldozatokat mutattak be, 
és azt a csatornát, amely a Föld- 
közi-tengerrel kötötte össze az 
ókori nagy települést. 


Az első  TTL-áramkör, 
amellyei kísérleteket foly- 
tatunk, az SN7400N (illetve 
ennek szovjet gyártmányú 
változata, a K1LB553) tí- 
pusjelű NEM-ÉS — -a to- 
vábbiakban NÉS — logikai 
kapu, amelyet angol elne- 
vezése után világszerte, né- 
hol nálunk is, NAND-kapu- 
nak is neveznek. Amint az 
1. sz. ábrán láthatjátok, e 
sorozatban négy darab két 
bemenetű  NÉS-kapuáram- 
kör van egy tokban. 


Essünk túl még egy ma- 
gyarázaton. A bevezetőben 
ismertetett IC helyett a 
csomagban SN74HOON, il- 
letve K1Lb313 típusú áram- 
kör van. Nem kell meg- 
ijedni, ez az SN740OON, il- 
letve K1LB553 egyik válto- 
zata csupán, tegyük hozzá, 
hogy az eredetinél, az alap- 
típusnál lényegesen jobb, 
nagyobb működési sebessé- 
gű változata A Texas 
gyártmányú  TTL-áramkö- 
rök — s természetesen még 
sok egyéb gyártó cég, kö- 
zöttük a szovjet és a cseh- 
szlovák cégek gyártmányai 
is — először is a működési 
hőmérsékleti tartomány 
szempontjából különböznek 
egymástól. Van az SN74 
sorozat mellett SN84 és 54 
jelzésű sorozat is, majd 
mind a három újabb ré- 
szekre tagozódik. Az SN74L 
sorozat kis  teljesítmény- 
igényű, az SNTAH gyors 
működésű, s a legdrágább 
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az  SN74S, amely — ún. 
Schottky-diódás változat: 
ez a leggyorsabb működésű, 
kis teljesítményfelvétel 
mellett. A NÉS-kaputípus- 
hoz még annyit, hogy ezt 
az IC-t valamennyi IC-vel 
foglalkozó vállalat gyártja, 
általában 7400 jelízéssel, s a 
gyártó cégre utaló betűkkel 
a szám előtt. Néhány vál- 


lalat / más  számjelzéssel 
gyártja ugyanezt az áram- 
kört, például Siemens: 


FLHIO1I, NDK: D100€C, Ro- 
mánia: CDB400, a japán 
Hitachi: HD2502P stb. 
TTL NÉS-kapuk belső 
felépítése már sokkal bo- 
nyolultabb, mint az RTL 
típusé volt, de ennek a mi 


1. SZ. ÁBRA 


szempontunkból nincs je- 
lentősége, — bennünket a 
gyakorlati alkalmazása ér- 
dekel. 

Már említettem, hogy a 
digitális technika impulzu- 
sok — főleg négyszög alakú 
impulzusok — keltésével, 
formálásával,  továbbításá- 
val stb. foglalkozik. Ezért 
fontos alkatelemei a külön- 
böző impulzuskeltő, -for- 
máló és -továbbító áram- 
körök, a  multivibrátorok, 
másnéven: billenőkörök. Az 
astabil multivibrátornak 
nincs stabil állapota, állan- 
dó rezgésben levő áramkör, 
a  monostabil áramkörnek 
egy stabil állapota van, s 
ha külső jellel ebből kibil- 
lentjük, a felépítésétől füg- 
gően hosszabb, rövidebb 
idő után visszatér az előző 
állapotba. Végül a bistabil 
multivibrátornak két stabil 
állapota van, s külön jel 
szükséges ahhoz, hogy egyik 
állapotából a másikba bil- 
lenjen. Ennyit az elmélet- 
ről, nézzük a gyakorlatot. 


A digitális technikában 
legsűrűbben használt bil- 
lenő áramkör az astabil 
multivibrátor. A 2. sz. áb- 
rán négy különböző típusú 
billenőkört láthatunk. Az 
a) jelzésű, első kapcsolás 
ún. asszimmetrikus billenő- 
kör, amennyiben a kimenő 
jel és a szünet aránya nem 
egyforma hosszúságú. 

Kövessük végig a műkö- 
dését. Tegyük a kísérleti 
panelre forrasztott IC-tok- 
ban a NÉS-kaput úgy, hogy 
az áramkör 1. sz. kivezeté- 
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se a panel 1. sz. kivezetésé- 
hez essen. Ha most bekap- 
csoljuk a tápfeszültséget, 
s méréseket végzünk, azt 
tapasztaljuk, hogy például 
az 1. sz. és a 2. sz. kiveze- 
tésen kb. 1,7 voltos feszült- 
ség van, míg az ehhez a be- 
menetekhez tartozó 3. sz. 
kivezetésen nincs mérhető 
feszültség. Vagyis a két be- 
meneten logikai 1, a kime- 
neten logikai 0 van. Kössük 
most össze az 1. sz. és a 2. 
sz. kivezetést, majd a 3. sz. 
kivezetést kössük össze a 
következő kapu két beme- 
netével, a 4. és az 5. sz. ki- 
vezetésekkel. . Miután a 
NÉS-kaput mint imvertert 
használjuk, az összekötött 
két, bemenet logikai jelé- 
nek az ellenkezőjét kell 
kapnunk a kimeneten. 
Ugyanis a 3. sz. kivezetésen 
logikai 0 jel volt, 
most a 6. sz. kivezetésen 


logikai 1 jelet, azaz 3—37 


voltos feszültséget kell kap- 
nunk. 


Kössük össze ezután a 6. 
sz. kivezetést az 1--2 sz. 
kivezetéssel, 
hogy az egyes kapuk kime- 
nete csak akkor 
ha a bemenetekre negatív, 
illetve pozitív feszültséget 
kapcsolunk, azaz logikai 0, 
illetve 1. kerül a bemenetre. 


Forrasszuk most ki 
sz. és a 4--5. sz. kivezetése- 
ket összekötő huzalt. A 


. csomagban levő alkatrészek 


ezért 


s azt látjuk, d 


változik, — 


a 3.48 


közül az 1000 uF-os kon- 
denzátort kössük a helyére. 
Ezután a világító diódák 
közül egyet forrasszunk be 
a 6. sz. kivezetés és a ne- 
gatív (a nulla) feszültség 
közé úgy, hogy a dióda 
vastagabbik kivezetése ke- 
rüljön a negatív pólusra. 
Ezután a 4--5. sz. kiveze- 
tésre és a 6. sz. kivezetésre 
forrasszuk be egy 250 ohmos 
ellenállás két végét, s kész 
a kocsi: ha a tápfeszültsé- 
get bekapcsoljuk, a billenő- 
kapcsolás működik, a vilá- 
gító dióda villog, jelez. A 
teljes összeállítást mutatja 
a felvételünk. 


A billenőkör működési 
mechanizmusa a következő: 
a kondenzátor szabályos 
időközönként — esetünkben 
kb. másodpercenként egy- 
szer — feltöltődik, majd az 
ellenálláson keresztül kisül. 
Ezáltal újabb és újabb im- 
pulzust ad a második kapu 
bemenetének, az. pedig a 
kimenetnek, a 6..sz. kive- 
zetés az 14-2 számúnak, az 
a kondenzátornak — és így 
tovább, a végtelenségig. A 
rezgés frekvenciáját az RC 
időállandója határozza meg. 
A mi esetünkben a legki- 
sebb R — 124 ohm, a leg- 
nagyobb 330 ohm. AC1l 
pikofarádtól — 2000  u4F-ig 
változtatható. A kapcsolás 
a megaherzes tartománytól 
0.1 Hz-ig működőképes, 
frekvenciastabilítása — -0,5 
százalék. Tájékoztató RC- 
értékek a hangírekvenciára 
(min. R — 124 ohm, max. 
R — 330 ohm): 1 uF: 810— 
2100 Hz, 2 4KF: 415—1100 Hz, 
3 (d: 280—720 Hz, 47 uF: 
195—445 Hz, 68 uF: 140— 
340 Hz, 10 uF: 90—240 Hz, 
15 uF: 50—130 Hz, 22 uF: 
40—110 Hz, 47 uF: 18—40 
Hz, 68 uF: 10—25 Hz, 100 
uF: 8—20 Hz, 220 uF: 4—9 
Hz, 470 uF: 2—5 Hz, 1000 
MF: 1—2 Hz. 

Ezektől az adatoktól a 
gyakorlatban --20 száza- 
lékos eltérés is lehet: a rez- 
gési frekvenciát befolyásol- 
ja az ellenállás és a kon- 
denzátor minősége, pontos- 
sága, a működési hőmér- 
séklet, a tápfeszültség nagy- 
sága, sőt még az IC határ- 
frekvenciája is. Ezért na- 
gyon jó volna, ha a későb- 
biekben magunk mérhet- 
nénk a billenőkört, s egyéb 
berendezések működési 
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frekvenciáját. Erre is sort 
kerítünk: kidolgoztunk né- 
hány egyszerű módszert a 
frekvencia és a kapacitás 
mérésére. 

A 2. sz. ábra b) jelzésű 
billenőköre a hagyományos, 
a tranzisztoros multivibrá- 
torok felépítéséhez hasonló, 


100 TIPP 


Algitalis kapukkal 


ún. szimmetrikus kimenetű 
áramkör. A c) ábra egy 
visszacsatolt típusú — bil- 
lenőkört ábrázol. Miután a 
kimenő jelet visszacsatol- 
juk a bemenetre, az áram- 
kör külön alkatrészek nél- 
kül is rezgőgépes, az IC 
maximális működési frek- 


A SZAKPRÓBÁKHOZ 


venciáján. Ebben az össze- 
állításban tehát egyszerű 
módon mérhető az IC mű- 
ködési határírekvenciája, 
amely egyébként ahíny IC, 
annyiféle. A —— billenőkör 
frekvenciáját a megjelölt 
helyre kötött kondenzátor- 
ral lehet szabályozni 15—25 
MHz-tpl 0,1 Hz-ig. A d) bil- 
lenőkör az előbbinek RC-s 
változata, igen nagy, több 
mint tízszeres frekvencia- 
átfogást lehet megvalósítani 
ezzel az összeállítással. 

A 3. sz. ábrán egy két- 
hangú billenőkört látunk: 
az 500 ohmos potenciométe- 
rek segítségével különböző 
hangzásokat lehet előállí- 
tani. Kapcsolásunk kis jel- 
ző-, riasztószirénának, vagy 
akár kéihangú csengőnek is 
felhasználható. 

Bejczy Géza 


Leonardo álmai 
közül sok megvalósult. 

Tervei alapján 

készült ez a szerkezet. 

A magát szárnyakkal 

kormányzó ember egy — a képen 
nem látható — 

hidrogénnel töltött 

léggömbön függ 


Leonardo, 

a sokoldalúság óriása, 
nemcsak nagy iestő, 

hanem kítűnő matematikus, 
mechanikus, mérnök is volt,: 


i ne hallott voina a Mona 

Lisáról? Ez a párizsi Louvre- 

ban (ejtsd: lúvr) látható, a 

XVI. század elejéről származó 

női arckép (portré) talán az 
a festmény, amelyről a legtöbbet írtak 
az évszázadok folyamán. 


A Mona Lisa alkotója Leonardo da 
Vinci (ejtsd: leonardó dá vincsi) itáliai 
művész (1452—1519) volt. Művész? Igen, 
persze, az is, zseniális és sokoldalú 
művész: festő, szobrász, építész, költő 
— de a korabeli iratokban így írják le: 
nmérnök és festő". 

Mai szemmel olvasva ez nagyon fur- 
csának tűnik. Valaki vagy mérnök, 
vagy festő — így véljük ma. A művész 
és a műszaki ember látszólag a leg- 
ellentétesebb. hiszen az egyik az érzel- 
mein keresztül fogja fel a világot, a 
másik hideg ésszel, rajzban, képletek- 
ben, pontos méretekben. 

Csakhogy Leonardo — mert így ne- 
vezik többnyire, csak a keresztnevén, 
ahogy a királyokat és uralkodókat szo- 
kás! — szóval Leonardo nem korunk- 
ban élt. Hanem abban a korban, 
amelyet reneszánsznak nevezünk. Ez a 
szó újjászületést jelent, az ókori, klasz- 
szikus — görög és római — művészet 
és világszemlélet újjászületését, annak 
a felfedezését, hogy az élet nem 
ssiralomvölgy", amint évszázadokon át 
a kereszténység tanította, hanem az 
öröm helye. ,Ez volt a legnagyobb ha- 
ladó irányú átalakulás - írta Engels 
Frigyes, Marx barátja és harcostársa 
—, amelyet az emberiség addig átélt. 
Oly kor volt ez, amelynek óriásokra 
volt szüksége és óriásokat is nemzett, 
a gondolkozás, a szenvedély és jellem, 
a  sokoldalúság és tudás  óriásait. 
Leonardo da Vinci nemcsak festő volt, 
hanem matematikus, mechanikus és 
mérnök ís, a fizika különféle ágait fon- 
tos felfedezésekkel gazdagította." Ma- 
ga az , óriás" így vélekedett erről: 

.Semminemű emberi vizsgálódás 
nem nevezhető tudományosnak, amíg 
a matematikai bizonyítás szűrőjén át 
nem halad. Aki a matematika legma- 
gasabb biztonságát elveti, annak táp- 
láléka zavaros lesz, és sohasem bír 
hallgatást parancsolni a szófacsaró ál- 
tudományoknak, amelyek mást sem 
eredményeznek, mint örök lármát és 
kiabálást." 

Igy tehát nem csodálkozhatunk azon, 
hogy Leonardo festő létére nemhogy 
nem vetette meg a természettudomá- 
nyokat és a műszaki tudományokat, 
hanem ugyanolyan szenvedéllyel tanul- 
mányozta ezeket, és alkotott bennük, 
mint amilyen szenvedéllyel és zseniá- 
lisan festett vagy formált szobrokat. 
Abban az időben nemhogy nem vált el 
egymástól a művész és a gyakorlatias, 
tecnnikai dolgokhoz is értő ember, ha- 
nem éppenséggel összetartozott. A 
hang terjedéséről például egészen mo- 
dern elképzelései voltak: 

nA hang a levegő :nozgása, ame- 
lyet valamely sűrű, mai szóval: szilárd 
(A szerkesztő.) test remegtet meg, 
" vagypedig valamely szilárd test rez- 
gése, melyet a levegő remegtet meg; 
a kettő ugyanaz, mert mindkét esetben 
a szilárd test súrlódik össze a ritkával, 
zttttegnáll is a ritka sűrűbb lesz és ellen- 
áli. 

Leonardo szobrai öntésével kapcso- 
latos eljárásokat is kidolgozott, irányí- 


Leonardo egykori 

tervei, feljegyzései 

alapján készült 

ez-a légcsavar, amely végül 
forradalmasította a repülést 


totta a mesterembereket — és őt is 
Messer, azaz mester névvel illették, 


ltt most bemutatunk néhány képet, 
amelyek Leonardo da  Vincinek, a 
Mona Lisa mérnökének műszaki alko- 
tásait ábrázolják. Némelyik persze 
csak terv maradt, de sok valóban léte- 
zett. Ám amelyik nem öltött testet a 
maga korában, az is mutatja egy 
lángelme korát megelőző felismeréseit, 
és nem véletlen, hogy jó néhány ötlete 
évszázadokkal — később megvalósult. 
Igen sokat foglalkozott többek között 
a repüléssel. 


nLáthatjuk, hogy a nehéz testű sas 
meg tud maradni a magasban, ahol 
pedig még ritkább is a levegő, csu- 


Különös harci 
szerszámokat, eszközöket 
is tervezett. 

Elgondolásai alapján 
készült harckocsi 
védőpajzzsal, lándzsákkal 


A lapátkerekekkel hajtott hajó modellje, amelyet Leonardo el- 
képzelései szerint kézi erővel hajtottak volna 


eáe 


v Tanulmányfej az 
sAnghiari csata" című 

világhírű 

festményéhez 


pán azáltal, hogy szárnyával csap- 
kod. Mindezekből nyilvánvaló, hogy az 
ember előbb-utóbb leigázhatja a leve- 
gőt, és a magasba emelkedhet, ha a 
maga gyártotta hatalmas szárnyakkal 
olyan erőt fejt ki, amellyel a levegő 
ellenállását legyőzi." 

Más rajzai azt mutatják, hogy Leo- 
nardo a tudós szemével és a művész- 
nek ezeket a megfigyeléseket ponto- 
san rögzítő kezével egyszerre dolgor 
zott, és szó szerint igaz, hogy a gon- 
dolkodás, a sokoldalúság és a tudás 
óriása volt. 

Pető Gábor Pál 


A ,Menyétes hölgy" című 
alkotása a krakkói 
múzeum féltve 

őrzött kincse 


Az anatómiábarr ís 

jártas volt. Harminc 
boncolást végzett, 
lerajzolta az izomrendszert 


Részlet az 

nUtolsó vacsora" 
című festményéből. 
Ezen a munkáján 
— élete legnagyobb 
alkotásán — 
Leonardo gyorsabban 
és kitartóbban 
dolgozott, mint rendesen. 
A feljegyzések 
szerint körülbelül 
három év alatt 
festette meg 
világhírű művét 


A milánói Tudományos 
és Műszaki Múzeumban 
állították ki 

ezt a vízhajtású 
fűrészt, amely 
önműködően 

mozgatja 

a munkadarabokat. 

A modell ugyancsak 
Leonardo tervei 
alapján készült 


Menetvágó eszterga, 
cölöpverő, csörlő. 
Mind-mind a 

nagy alkotó 
fantáziáját, tudását 
bizonyítja, aki 

korát jóval megelőzve 
élt és alkotott 


9. 


EDVES LÁNYOK 


§ 4 
§ dj ji ge 


Az 1978/79-es tanévre fonóipari szakmunkás- 
tanulókat iskolázunk be 16 éves korig. 


Kényelmesen. berendezett saját kollégiumunk 
meleg otthont nyújt számotokra, 


Tanulóink havi 500 Ft társadalmi ösztöndíjat 
és 260—560 Ft tanulmányi ösztöndíjat kapnak. 


Ingyenes elhelyezés a kollégiumban. 

Reggelit térítésmentesen, ebédet 1 Ft-ért 
adunk. 

Adunk továbbá tankönyveket és munkaru- 
hát. 

TANULMÁNYI IDŐ: 2 ÉV 


A szakmunkásvizsga letétele után továbbta- 
nulási lehetőségről gondoskodunk. 


Nyári szünidőben jutalomüdülés a miskolc- 
tapolcai üdülőnkben és a Balaton mellett. 
Minden elsőéves fonó szakmunkástanuló far- 
meröltönyt kap. J 


A szakmunkásvizsga letétele után a kereseti 
lehetőség 3500—4000 Ft. 


JELENTKEZNI LEHET: 
Magyar Gyapjúfonó II. gyára, személyzeti 


osztályán 
1116 Budapest, XI., Kondorosi u. 6—8. 


Korszerű gépekkel felszerelt, 
háromműszakos fonó-szövő gyárunkba 
általános iskolát végzett fiúkat 
betanítunk segédművezetőnek. 


A gyár a továbbtanuláshoz 
és a szakmaszerzéshez lehetőséget nyújt. 


A vidéki dolgozóknak szállást adunk. 


Jelentkezés levél útján 
nSegédművezető" hivatkozással. 


Pamuttextilművek Budai Gyára 
személyzeti osztály 
Budapest XI., Hauszmann A. u. 20. 
Levélcím: 1502 Budapest, Pf. 43. 


NYOLCADIKOS ÉS MÁR ÁLTALÁNOS 
ISKOLÁT VÉGZETT LÁNYOK FIGYELEM ! 


PÁLYAVÁLASZTÁSI GONDOTOK VAN? 


Tanulási lehetőséget és szakmunkásképesí- 
tést adunk. Kérésetekre postafordultával 
ingyen megküldjük 40 oldalas, minden kér- 
désre választ adó fényképes tájékoztatón- 
kat. Vidékieknek leányotthonban lakásról 
gondoskodunk. 


VÁRJUK LEVELEITEKET! 


Cím: PFV Lőrinci Gyár (Lőrinci Fonó) 
Személyzeti osztály 1183 Budapest, 
Gyömrői út 85—91. 


PLACID ÉS MÚZÓ 


EZEK IGAZI N § 
BOKSZOLÓ - 


(6 a. 
Do Eh — CSAK PICIK! 


PROFI ELLENFELEM/—T CN 
2 li ! 


sunsszazt en 
unta 


c e sites al 


PóNllo A 
2 SYÁÉN 48 


Li 
f- 


. Küszöbön a kikelet, a hőmérsék- 
let emelkedik, a Nap csiklandoz, 
a szelek kezdenek selymessé 
válni . .. Az ember jó mélyet lé- 
legzik és úgy érzi, minden apró- 
ságon nevetnie kell. 

Akkor hát nevessünk! 

Ehhez szeretnénk mi is néhány 
apró alkalmat teremteni itt kö- 


vetkező összeállításunkkal. 7 A ÉN e 
— Valamit csinálni kell, apám 1 


" hogy el ne aludjak . . , 


AJÁNDÉKLABDA 


1 : A 
rt ez a 7 117 9-1 
58 e 


le ll klet szépen, és köszönd meg a Manci néni- 
nek! 


— Bácsi kérem, osztálybulit rendezünk. Mibe kerül a 
nagyterem? K 


Jesz [III [ 
ést 


szi tott gas 


ARANY- 
KÖPÉSEK 


Hogy Homérosz élte-e, azt 
nem tudjuk, de hogy vak 
volt, az bizonyos! 

A piramisok alul szélesek, 
felül magasak. 


Lukács Anna, Nagymágocs 


A tanár megkérdezi a nem 
figyelő gyereket: 

— Kiknek a vezetőjük volt 
Robespierre? 

Minden irányból hallatszik 
a súgás: a jakobinusoké! 

A tanuló viszont nem jól 
érti a súgást, és hirtelen rá- 
vágja: 

—- A japán kubikusoké. 

Mrázik Ilona, Réde 


Móricz Zsigmond nemcsak 
saját parasztságáról, hanem 
mások parasztságáról fs írt. 

Ezen időben a: királyi ha- 
talom  árnyékhatalommá, a 
királyi szék árnyékszékké vál- 
tozott. 

Mohácsi Szilvia, Budapest 


— Milyen szögeket ismersz? 
— Derékszög, — tompaszög, 
hegyesszög és kárpitosszög. 


— Milyen törteket ismersz? 
— Tizedes, százados, ezre- 
des . . . 


Herczeg Márta, Martonvásár 


Jancsitól megkérdezte az 
élővilágtanár: 

— Hogyan bizonyítod, hogy 
a bálna emlős állat? 

Erre Jancsi így felelt: 

— Kicsinyeit elevenen hoz- 
za a világra, mert petéi már 
a testében kikelnek. 

Kémiaórán a tanár néni 
felszólítja Maricát: 

— Mondd el az oxigén tu- 
lajdonságait! 

Marica becsületesen meg- 
felel: 

— Az oxigén színtelen, 
szagtalan, lila, büdös gáz. 


Ligeti Ágnes, Mátészalka 


— Fiacskám, a kutyáról írt 
dolgozatod szóról szóra 
megegyezik az ikertestvéred 
dolgozatával — mondja a 
tanár Pistának. 

-— Nem is csodálom, tanár 
bácsi, hiszen ugyanarról . a 
kutyáról  írtúnk — mindketten! 
Rózsavölgyi László, Göd-alsó 


Különös forgalmi akadály za- 
varja a közlekedést a Pár- 


na-Baldachin . vasútvonalon. 
A helyszinre érkező riporterek 
mutatós őslényt kaptak len- 
csevégre, amelynek minden 
biológiai lexikon szerint már 
régen ki kellett volna pusz- 
tulnia. Sajnos úgy tűnik, hogy 
ez az őslény egyáltalán nem 
olvas biológiai lexikont. 


Simon Hobby professzor sza- 
bad idejében állandóan ma- 
tatott valamivel a kamrács- 
kájában. Ezt az egyszemélyes 
közlekedési eszközt is ott 
bütykölte össze egy szép na- 
pon. Apró hiba csúszhatott 
azonban a dologba, mert a 
hajtóművet nem tudja ledl- 
lítani. Emlékét megőrizzük . . . 
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A Loch Ness-i Szörnyetegek 
csapatkapitánya, bizonyos 
Arthur  Vejling, szemléltető 
példája a profi rögbi ember- 
telen farkasvilágának. Száz- 
kilós csont- és izomkolosszu- 
sok között, olykor szakadó 
esőben sebeket osztva és 
sebeket kapva kell küzdeni a 
győzelemért. — Ráadásul — — 
iszonyat! — a szünetben ka- 
pott, frissítő paradicsom is. 
kőkemény! . , . 


Szokatlan érzés, ha az ember a bársonyos levegőben úszva 
egyszerre csak akadályozva érzi magát az úszásban. Ilyenkor 
újra és újra felmerül, hogy mégiscsak énekkarba kellett volna 
járni annak idején. A laszti viszont megvan, és ez olyan dia- 
dal, amelyet egy világért sem cserélne el a kapus! . . . 
Összeállította : CSER GÁBOR 


— Így nem le- 
het  világrekor- 
dot ászni! — pa- 
naszkodik . Há- 
kettő Ottó úszó. 
— Minden erő- 
teljesebb csapás 
aikalmával a 
hanyag — fürdő- 
vendégek ka- 
catja . akadnak 
az ember ujjai- 
ra. Még az sem 
vigasztal, hogy 
a fürdőigazga- 
tóság — szerény, 
de biztos jára- 
dékot folyósít 
a medence tisz- 
tításáért. 


Monika Salmonella ábrándos szemű, 
finom modorú lírikus. Nyújtott lábú rú- 
gásai ennek ellenére figyelmet érde- 
melnek. Egy afrikai rinocérosz például 
elaggott fejőstehénként viselkedik, ami- 
óta oldalba találta egy ilyen mozdulat. 
Képünk éppen kedvenc gyakorlóhelyén, 
a gránitsziklák között ábrázolja az 
energikus teremtést, 


Az autós terepversenyek páratlan szó- 
rakozást nyújtanak nézőnek és verseny- 
zönek egyaránt, Különösen, ha a ren- 
dezők olyan bohókás ötlettel színesítik 
u parádét, hogy az autók a küzdelem 
hevében egymásnak is ütközhetnek. 
Ilyen körülmények között nem csoda, 
ha a járművek apróbb sérülésekkel fe- 


jezik be a küzdelmet. 
Tag 


FIATALOK JELENTKEZÉSÉT VÁRJUK 


ÉLELMISZER-ELADÓ 
SZAKMUNKÁSTANULÓNAK 
az 1978—79-es tanévre! 


Tanulóink a következő szociális juttatásokban ré- 
szesülnek: társadalmi — ösztöndíj, munkaruha, 
ebédhozzájárulás, kedvezményes üdültetés, be- 
járók részére utazási költségtérítés. 

Vidéki tanulók az albérleti díjhoz hozzájárulást 
kapnak. 


Érdeklődés és részletes felvilágosítás: 
ZÖLDÉRT VÁLLALAT, 1453 Budapest, Nagyvásár- 
telep, személyzeti és oktatási főosztály, 

II. emelet. 

Megközelíthető: a Boráros térről a 2-es villa- 


mossal a végállomásig, onnan a 79-es jelzésű 
autóbusszal egy megálló. 


FIATALOK! 


A PNYV Soroksári Textilgyára általá- 
nos iskolát végzett fiatalokat felvesz szövő 
szakmunkástanulónak az 1978/79-es tan- 
évre, 16 éves korig. 

A tanulóidő 2 év. 


JUTTATÁSOK: 


tanulmányi ösztöndíj, a tanulmányi 
eredménytől és az évfolyamtól függően 
havi 350—600 Ft között, 

— vidéki fiataloknak különélési pótlék, 
havi 500 Ft. 

— elhelyezés kollégiumban, teljes ellá-- 
tás munkaszüneti napokon is, 

— iskolaköpeny és munkaruha, 

— Budapest területére érvényes utazási 
bérlet, 

— áruvásárlás 359/9-os - kedvezménnyel 
a vállalat termékeiből, 2000 Ft értékig. 

A. szakmunkásvizsga után fiataljaink jö-. 
vedelme 2800—3000 Ft. Természetbeni jut- 
tatás címén évente egyszer 750 Ft-ot, va- 
lamint  nyereségrészesedést kap minden 
dolgozó. 

44 órás munkahét, kéthetenként szabad 
szombat. 


JELENTKEZÉS személyesen vagy le- 
vélben a személyzeti és oktatási osztá- 
iyon (szombat kivételével 8 és 14 óra kö- 
zött). 


Címünk: PNYV Soroksári Textilgyár 
1734 Budapest, Marx Károly u. 294. 


A BUDAPESTI VEGYIMŰVEK 


szeretettel várja általános is- 
kolát végzett fiatalok jelentkezé- 
sét  szakmunkástanulónak az 
alábbi szakmákban: 


szervetlen vegyianyaggyártó, esz- 
tergályos, marós, hegesztő (ki- 
emelt szakmák), autószerelő (bu- 
dapesti lakosok részére), gépsze- 
relő, villanyszerelő, szobafestő- 
mázoló, ács-állványozó, köműves, 
asztalos. A tanulók a kiemelt 
szakmákban a tanulmányi ösz- 
töndíjon felül havi 200 Ft ösztön- 
díj-kiegészítést kapnak. 


Vállalatunk a tanulókkal szerző- 
dést köt társadalmi ösztöndíjra, 
amelynek havi összege 250—450 
Ft-ig terjedhet. 


A tanulók részére kollégiumi el- 
helyezésről gondoskodunk. 


Jelentkezni lehet: 
A BUDAPESTI VEGYIMŰVEK 
személyzeti és oktatási osztályán 


(1455 Budapest IX., Kén u. 5.) 
Telefon: 277-275. 


PORSZÍVÓ 


ES 
GOMBFOCI 


Magdi tizennégy éves, nyolcadikos, 
a Frankel Leó utcai általános isko- 
lába jár. Az öccse, Flórika ugyan- 
csak itt tanul, de még csak negyedi- 
kes, így érthető, hogy Magdi bátrab- 
ban ,nyülatkozik". 

— Óh, apu!? Hát bizony elég rit- 
kán van itthon. Még mindig sokat 
jár mérkőzésekre, élménybeszámo- 
lókra — mondja, miközben megiga- 
zítja magán zöld-fehér pulóverét. — 
Egyébként apu és Flórika nagyon 
sokat játszanak együtt, télen főleg 
asztalifociznak, gombfociznak. Nyá- 
ron meg a kertben pingpongozunk, 
fejelőpartit rendezünk. 

— És veled, hogy foglalkozik? 

—. Néha eljön velem színházba, 
bár legszívesebben csak focimeccsre 
jár. 

— Itthon szokott segíteni? 

— Hát persze — kapcsolódik a be- 
szélgetésbe Flóri —, szívesen porszí- 
vózik, és a kertben ő nyírja a füvet. 
De most főleg tanul. 


— Mit tanul? 

— Készül az edzői vizsgákra, az 
idén végez. 

— Velem is tanul — teszi hozzá 


Magdi —, főleg a németben segít, ő 
szinte anyanyelvi szinten beszél né- 
metül, még a leveleim megírásához 
is sok tanácsot ad. 

— Flórika, te szeretnéd a példáját 
követni? 

— Nehéz olyan nagy játékossá 
válni, hiszen aranylabdát is nyert. 

—  Megnéz, ha játszol? 

— Igen, de ezt nem szeretem, mert 
akkor. nagyon jól akarok játszani, 
persze ilyenkor aztán semmi sem si- 
kerül. 

— Szólt már az érdekedben az ed- 
ződnek? 

— Dehogy, azt mondja. boldogul- 
jak a saját erőmből. És én sem aka- 
rom, hogy szóljon, tényleg a saját 
erőmből akarok boldogulni. 

— Ahogy ő. 

Bőcs 


E háromoldalas összeállítás 

mindegyik írása egy kicsit — rejtélyes: 

Vajon kik ezek a híres anyukák, apukák, 
akikről a riportalanyok nyilatkoznak? 

Ha rájuk ismersz, 
postai levelezőlapon írd meg szerkesztőségünknek. 
A jó megfejtést beküldők között értékes jutalomtárgyakat 
(zsebrádió, sportfelszerelés stb.) sorsolunk ki. 


ANYUKÁK 
APUKÁK 


MIT 
VEGYEK FÖL, 


KRISZTI? 


Örömmel. szívesen beszél róla, 
büszke rá. Anyukája kiválóan végzi 
munkáját, odahaza ügyes, szorgal- 
mas háziasszony. 

— Délelőtt mindig otthon van. Mi- 
kor az iskolából hazamegyek, ebéd- 
del vár. Előző nap megbeszéljük, 
mit főzzön, s ő teljesíti kívánságo- 
mat. Mosogatni, takarítani együtt 
szoktunk. Most, hogy nagyobb va- 
gyok, ha anyu nem ér rá, magam 
takarítok, és az ebédet is én készí- 
tem. Anyu ezt meglepetésként fo- 
gadja, örül és megdicsér. Remélem, 
mire megnövök, elsajátítom tőle a 
főzés tudományát. 

Este ritkán van otthon. Amikor 
kicsi voltam, néha még sírtam is, 
amikor elment. Ilyenkor apukám vi- 
gasztalt és mesélt, amíg elaludtam. 
De nem mindig aludtam ám el, vár- 
tam, amíg anyu megjelenik a kép- 
ernyőn. Megnyugtató volt, úgy érez- 
tem, ott van mellettem a szobában. 
Ez az érzés még ma is gyakran kí- 
sér. Ha valamit nem csináltam meg, 
és a tévében meglátom Őt, azonnal 
eszembe jut, mit kell tennem. Ha na- 
gyon hiányzik meglepetést készítek 
neki. Első ajándékom egy gyurmá- 
ból készített madár volt. A második 


egy kis hímzett terítő. Anyukám őr- 
zi mindkettőt, alattuk felirattal — 
Krisztitől. 

Anyuval mindent megbeszélek, s 
ő is elmond nekem mindent. Ismer- 
jük egymás munkáját, örömeit, gond- 
Jait. Nagyon örülök, annak, hogy 
hallgat a véleményemre. Megkérde- 
zi azt is, mit vegyen fel. Együtt já- 
runk színházba, operába. Ha anyu 
otthon van, tévét is együtt nézünk. 
A szórakoztató műsorokat szeretjük 
legjobban. 

Természetkedvelők vagyunk, egész 
évben sokat kirándulunk. A túrákra 
barátnőimet is meghívom. A télen 
sokat szánkóztunk. Anyu nagyon bá- 
tor, a veszélyes lejtőkön is lesiklik 
velünk. Ügyesen kormányoz, még 
sohasem borultunk fel. A barátnőim 
szeretik. Aranyos mamának tartják. 

Az én anyukám kedves, csinos és 
szép. Ha velem van, ha kikérdezi a 
leckémet, ha beszélget velem, ha el- 
mondja, hogy halad az angol nyelv 
tanulásával — érzem, hogy sokkal 
több nekem, mint egyszerűen — 
anyu. k 

Szeretnék olyam lenni, mint Ő! 

B. A. 


ANYUKÁK, 
APUKAK 


PIPA- 
GYŰJTEMÉNYE 
KÜLÖNLEGES 


RENGE- 
TEGET BESZÉL- 
GETÜNK ... 


Dini szőke, kétéves és mozgé- 
kony, mint a higany. Először vé- 
gigmászik az ágyon, aztán a mag- 
nó mellé huppan, apró ujjaival 
megkocogtatja a masinát. Később 
a telefon után nyúl, halkan bele- 
szól, majd újra feltápászkodik, s 
egy dobozból színes ceruzákat 
szed elő. Ági ölébe kuporodik, 
rajzolgat. Néha-néha felpillant, 
csendesen hallgatja, miről beszél- 
getünk. 

— Édesanyáék ma vidéken van- 
nak. Irodalmi esten lépnek fel. 
Későn érnek haza, de előfordul az 
is, hogy édesapa reggelig a film- 
gyárban forgat. Jóformán alig ta- 
lálkozunk, rengeteg a dolguk. Ne- 
kem is segítenem kell. Iskola 
után sietek haza, és az öcsémmel 
játszom. Amikor Dini elalszik, 
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Akit szeretünk, arról szívesen beszé- 
lünk. Most valahogy mégis nehezen in- 
dul a beszélgetés. Aztán megeleve- 
nednek az emlékek, és Péter mesél- 
mesél a legjobb barátjáról. Ez 

— Érdeklődésünk ném — mindenben 
azonos, mégis ő a legjobb barátom. 
Ő a sportot, én a biológiát szeretem. 
A munkája és a hobbija a televízió. 
Mindig örömmel megyek be hozzá, 
számomra különleges ez a birodalom. 
Érdekesek a kamerák, és a felvéte- 
lek. Csodálom, hogy bírja a lámpák 
forróságát. A legszívesebben a mű- 
korcsolya-bajnokságra emlékezik visz- 
sza. Sokszor gondolkozom azon, milyen 
nehéz lehet a riporter dolga, amikor 
váratlanul kell kitölteni a műsoridőt. 
Ilyenkor értem meg, hogy apu miért 
olvas, miért tanul olyan sokat. 

Érdekelnek azok a furcsa. emberek, 
akikkel apu a képernyőn . találkozik. 
Tetszett a bicsérdista, a kézzel látó, 
bár a  gombfelvarrás... félelmetes 
volt. Izgultam is, hogy apu bírja-e 
majd? 

Jó ha velem van. Ha fáradtak va- 
gyunk, zenét hallgatunk, ő Beethovent 
és Mozartot, én Bachot. Szeret sétálni, 
sok és jó kávét főz, de rántott húst is 
tud sütni. Ízlésesen terít, szereti a szé- 
pet, a kényelmet. Értékes, szép könyv- 
tárából szívesen válogatok. Különleges 
pipagyűjteménye van, de csak két ked- 


előveszem a könyveket. Köny- 
nyen tanulok, nincs szükségem 
sok időre, hogy megjegyezzem a 
leckét. Ha Dini felébredt, sétá- 
lunk, zenét hallgatunk, rajzolunk, 
aztán elkészítem a vacsorát, meg- 
fürdetem az öcsémet, és a mese 
után lefektetem. 

— Napközben még a telefonra 
is figyelnem kell, átveszem az 
üzeneteket, felírom, ki kereste 
őket, mikor kell a televízióba, rá- 
dióba menniük, milyen változás 
történt a színházban. 

— Most sokszor játszanak 
ugyanabban a darabban, ilyenkor 
együtt mennek el. Ha a Tháliá- 
ban a , Bánk bán", vagy a , Tör- 
ténelem alulnézetben" megy, tu- 
dom, mikor érnek haza. 

— Ha lehet, mindig megnézem 
őket. Elmegyek a moziba is, kí- 
váncsi vagyok, hogyan játszanak. 
Általában tetszik, amit  csinál- 
nak. Van olyan filmjük is, amit 
többször megnéztem. Ilyenkor az 
is eszembe jut, hogy tanulták a 
szerepeket, hogy ültek félrehú- 
zódva, csendesen az asztal mel- 
lett. 

— Valahogy a rádió tűnik a 


venc pipáját használja, holland do- 
hányt szív. 

Általában minden sportot szeret, de 
főleg  teniszezik. Sok olimpián vett 
részt, mint riporter. Európa" majdnem 
minden országában járt, de eljutott 
Japánba és Észak-Amerikába is. Több 
könyvet írt. Legismertebb az, amelyik- 
ben Észak-Amerika két országát mu- 
tatja be, az egyiket mint riporter, a 
másikat mint sportriporter. 


Ma is mosolygok, ha eszembe jut az 
emlékezetes szilveszteri műsor, amikor 
egy világhírű olasz színésznővel szere- 
pelt. 


Örülök, hogy nem vagyok nála ma- 
gasabb. Jó vele beszélgetni, színházba, 
moziba járni és tévét nézni. Mindenről 
van véleménye, magas mércével mér, 
és ez tetszik nekem. A látottakat meg- 
beszéljük. Véleményünk gyakran egye- 
zik, sőt az is előfordul, hogy a sport- 
ról hasonlóan vélekedünk. Soha nem 
volt szigorú, mégis megtanultam tőle 
a jó és pontos munkát, talán azért, 
mert mindig szívesen és örömmel vé- 
gezte, amit csinált. 

Péter hirtelen elhallgat. Messze te- 
kint, mint aki vár, vagy keres vala- 
Kt 

Aztán újra mosolyog, és csak ül és 
mesél, arról, akit nagyon szeret, 

Bíró Anna 


legfurcsábbnak. Előfordult, hogy 
véletlenül bekapcsoltam, és édes- 
apa verset mondott. Olyan szép 
volt hállgatni a hangját, s mégis 
különös, hogy nem láttam az ar- 
cát, a mozdulatait. 

— Osztálytársaim sokszor kér- 
dezgetik tőlem, különösen a Lu- 
kács tábornokról szóló film után, 
milyen is az én édesapám. Na- 
gyon csendes, halkszavú. Ha ráér, 
padokat ácsol a kertben, hinta- 
állványt készít az öcsémnek. Ren- 
geteget olvas, szereti a mozgást, 
a levegőt, a napot. Édesanya so- 
kat varr. Ha délutánja szabad, 
ruhát készít Dininek és nekem. 
Kötni, horgolni is szeret.sNo és 
kertészkedni! Van egy nagy vVve- 
teményesünk, mindent mi terme- 
lünk magunknak. Egész nyáron 
nem vásároltunk zöldséget, gyü- 
mölcsöt! 

— Ha bezár a színház, együtt 
megyünk Visegrádra, ahol van 
egy kis házunk. Dolgozgatunk. 
tervezgetünk, rengeteget beszél- 
getünk.  Elmondjuk egymásnak 
mindazt, amire év közben nem 
jut idő. 

Dobozy Zsuzsa 


Az én mamám nemigen hasonlít 
ránk, a gyerekeire, ahogyan mi test- 
vérek sem nagyon hasonlítunk egy- 
másra. A középső húgom, Petra, áb- 
rándos arcú szavalóművész: ráné- 
zésre senki sem gondolná, hogy az 
úszóóvoda reménysége. Kisebbik hú- 
gom, Greta viszont épp olyan, mint- 
ha fiú lenne. A mamám azonban nem 
is ábrándos arcú, de neni is fiús. Nem 
úgy szép, mint egy baba, hanem ter- 
mészetesen. Sovány, és szép zöldes- 
szürke szeme van. 

A mamám foglalkozása? Óvodáso- 
kat tornáztat. Egyszer elmentem ve- 
le a munkahelyére. Éppen olyan 
aranyos volt, mint. amikor velünk 
tornázik. Minden gyakorlatot meg- 
csinált, együtt a gyerekekkel. 


Az én mamám nem szigorú hoz- 
zánk. Soha nem mondta, hogy ne 
bántsuk, le ne verjük a nehéz kris- 
tályserlegeket, amelyeket édesapám- 
mal — különböző  sportversenyeken 
nyertek. Igaz, nem is jut eszünkbe 
soha, hogy a kristályserlegekhez 
nyúljunk. Az én mamám nem dugja 
el a csokoládét, hanem kikészíti egy 
porcelántartóba. Így mi sem gondo- 
lunk arra, hogy teleegyük magunkat 
édességgel vacsora előtt. Ha Gréti 
kiborítja a csokoládét a szőnyegre, 
a mamám nem pöröl, mi nem is ta- 
possuk szét, hanem felszedjük. Ha 
meg akarjuk nézni apu képes albu- 
mait — teli szobrokkal, festmények- 
kel — a mamám nem félti, mi az- 
tán megkérjük őt, hogy vasárnap vi- 
gyen el minket egy kiállításra, ahol 
hasonló képeket és szobrokat látha- 
tunk. 


Van amiben mégis szigorú a ma- 
mánk. A szobánkban mindent szét- 
szórhatunk, de a végén nekünk kell 
rendet csinálnunk. Ilyenkor én va- 
gyok a parancsnok. Greta kitűz egy 
maga által írt cédulát az ajtóra: 
NEGYREBE —, és csak akkor hív- 
juk be anyut, amikor már rend van. 


A televízióban is csak a gyermek- 
filmeket engedi megnézni. A múlt- 
kor nem fogadtunk szót neki: késő 
este megnéztük a Chaplint. Akkor 
egy fél napig nem beszélt hozzánk, 
ez rettenetes volt. A végén küldött- 
ségbe mentünk hozzá. Sikerült kibé- 
kítenünk. 4 


Az én mamám, ha éjjel álmunkban 
forgolódunk, már ott van mellet- 
tünk. Ha rosszat álmodtunk — mint 
például a múltkor a Petra: hogy meg 
akarja enni őt égy róka — az ölébe 
bújunk és elmeséljük. A végén ne- 
vetünk rajta. De azt is elmeséljük 
neki, ha szépet álmodtunk. Olyankor 
legtöbbször őt is látjuk álmaink- 
ban. É 


KIS 

TÖRTÉNETEK 
— NAGY 

EMBEREKRŐL 


A legfontosabb szó 


Watt, a gőzgép feltalálója az 
óraláncára egy nyitott szemet 
ábrázoló  érmecskét helyezett. 
A szem alá e két szót vésette: 

- Mindent megfigyelek! 


A hadvezér 
becsülete 


Kinizsi Pál, Mátyás király had- 
vezére, nagy ereje mellett sza- 
vahihetőségéről is híres volt. 

Egyik  várostroma alkalmával 
Mátyás királynak az volt a gya- 
núja, hogy hadvezérei nem tart- 
ják titokban a haditervet. Ép- 
pen ezért megeskette őket. Ki- 
vételt csupán Kinizsi Pállal tett. 

Elég volt, ha a szavát adta. 


Az író egy napja 


Lev Tolsztoj, a nagy orosz író 
regényei és elbeszélései mint- 
egy negyvenezer nyomtatott ol- 
dalnyi terjedelműek. Hogyan ért 
rá ily sokat írni? Egyszerű a vá- 
lasz: minden reggel napirendet 
készített. Ilyenformán: ,,5-től 8-ig 
írás, fél 9-től 10-ig fürdés és 
rajzolás, 10-től 12-ig olvasás, fél 
1-től 3-ig pihenés, 3-tól 6-ig 
fordítás, fél 7-től 9-ig írás." Szi- 
gorúan ügyelt arra, hogy egy 
perccel se lépje túl a megsza- 
bott időpontokat. Íróasztala fölé 
ezt a mondatot írta fel: 

nAz az óra, amelyet elszalasz- 
tottál, amelyet nem használtál ki 
a legjobban -— tekintsd elve- 
szettnek, mert többé sohasem 
tér vissza!" 


A böles tanítvány 


Goethe (Gőte) a nagy német 
író és költő mindenkor szeretet- 
tel gondolt öreg  tanítójára, 
Amíg tehette, gyakran felkereste 
és nagy figyelemmel hallgatta 
minden szavát, Az öreg ember 
egy alkalommal így szólt hozzá: 

- Téged már én nem tanít- 
hatlak, hiszen te sokkal, de sok- 
kal többet tudsz nálam. Miért 
nem mégy el a híres professzo- 
rokhoz? 

Mire Goethe így válaszolt: 

-— Csak attól tanulunk, akit 
szeretünk! 
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FAPTRELESE 


AZ ÉN 
MÚZEUMOM 


A múzeumbarátok figyelmét a 
Képzőművészeti Alap Kiadóvál- 
lalatának új és érdekes kiadvá- 
nyára hívjuk fel. Az Én múzeu- 
mom címet viselő sorozat cél- 
ja, hogy megismertesse veletek 
a hazai és külföldi művészet 
legfontosabb, leghíresebb alko- 
tásait, és beszámoljon a ma- 
gyar múzeumok féltett kincsei- 
ről, festményeiről, szobrairól, ék- 
szereiről. A szerkesztők — az al- 
kotások bemutatása mellett — iz- 
galmas feladatot is szántak az 
olvasóknak. A színes reproduk- 
ciókat nektek kell helyükre ra- 
gasztanotok, tehát a szövegek 
gondos áttanulmányozása szük- 
séges ahhoz, hogy a képek 
negfelelő — helyre kerüljenek, 

Az Én múzeumom című kiad- 
ványt — melyet nyolc forintért 
megvásárolhattok az újságáru- 
soknál, és a múzeumokban -—, 
ajánljuk mindazoknak, akik szí- 
vesen foglalkoznak képzőművé- 
szettel, és részt vesznek a Ba- 
rátunk a múzeum akcióban. 


ÚTTÖRŐPROGRAMOK 


Április 4-e hazánk felszabadulásának 33. 
évfordulója. Ünnepélyes csapatgyűlést tar- 
totok. Sok helyen régi hagyományként 
ilyenkor tartják az úttörő- és kisdobosava- 
tást. 

A legtöbb helyen e napon fejeződik be 
az úttörőgárdisták szemléje. 

Aprilis 5-e a tavaszi szünidő kezdete. 

Ekkor rendezik az úttörőtechnikusok or- 
szágos versenyét, az orosz nyelvi vetélke- 
dőt, a III. országos nemzetiségi fesztivált, 
úttörő népzenei találkozót, úttörőriporterek 
országos vetélkedőjét, a Telefénykép fotó- 
kiállítást, sakkolimpiát, kisdobos tornaver- 
senyt, Kozma István birkózó-emlékver- 
senyt, vívóversenyt a Fabik Kupáért. 

Április 11-e a költészet napja. 

Április 12-e az űrhajózás napja. 

A szünet alatt a Szülőföld-expedíció elő- 
készületeként rendezzetek miniexpedíciót. 
Ugyancsak akkor kezdődik a , Ki a szabad- 
ba" elnevezésű turisztikai program. (A há- 
rom szakaszból álló őrsi programnak , Ta- 
vaszi kirajzás" a neve.) 


Rádióban 
énekkedvelő hall- 
gatóinknak a Száz- 
szorszép Színház 

műsorát ajánljuk. Szokolay 

Sándor, Csalóka Péter című 

meseoperájának hőse olyan 

fiú, aki túljár mindenki 
eszén. Megbünteti a rossza- 
kat, a szegényeket sanyar- 
gató gazdagokat. A mulat- 
ságos, fordulatos  tönténet, 
a zene, és a kiváló éne- 


:kesgárda sokat tesz a da- 


rab sikeréért. Csalóka Pé- 
ter Rozsos István, felesége 
Lehoczky Éva, a bíró, Pol- 
gár László, a bíróné Barlay 
Zsuzsa. Közreműködik a 
Magyar Rádió gyermekkó- 
nusa. Aki a többi szereplő- 
re is kíváncsi, üljön a rá- 
diója mellé. (Április 3. K. 
10.03.) 

Ha már a zenénél tar- 
tunk, a Napraforgó áprilisi 
műsorára is felhívjuk fi- 
gyelmeteket. Friss Gábor 
riporter jászberényi gyere- 
keket mutat be, az Éneklő 
Ifjúság felvételei közül a 


Ízelítő az ötletes, 
jellegzetes magyar 

népi játékok tárházából. 
Fából készült 

kis szekér és 

az eléfogott tehénkék. 


A babák eleinte 
felnőtt arcúak és 
termetűek voltak. 
Csak a XIX. század 
legvégén jelentek 
meg a gyermeformájú 
babák. 


A babák a világ 
minden táján a 
lányok legkedvesebb, 
legnépszerűbb 
játékszerei. 


A jó habázáshoz 
bútorra és egyéb 
felszerelésre is 
szükség volt. 
Ilyenek először 

a nürnbergi 
mesterek 
műhelyeiből 
kerültek ki. 


MITAAKTHIEIK 


A fiú nem akármilyen örökséget 
kapott az életre útravalóként. Édes- 
apja — Németh Imre — a sportvi- 
lág ,arisztokráciájához" tartozott, 
1948-ban Londonban megnyerte a 
kalapácsvetés olimpiai bajnokságát! 

— Legnagyobb terveim a fiammal 
"kapcsolatosak — mondta a papa ké- 
sőbb, amikor a jövőre vonatkozó el- 
képzeléseiről fagatták. — Szeretnék 
jó sportolót nevelni belőle . . . 

A fiú — Németh Miklós — közben 
vigyorogva ráncigálta a papa nad- 
rágját, mintha sürgette volna máris 
a sok beszéd, gyerünk inkább a pá- 
lyára, mert ott csuda jókat lehet 
játszani! ... 


AZ ELSŐ , NAGY DOBÁS" 


Az 1960-as évek elején kelt szárny- 
ra a legenda a budai oldalon: a 
,Marci" — legyőzhetetlen! 

Már mint hogy a Marcibányi téri 
általános iskola csapata. Hogy me- 
lyik csapata? Bármelyik. Akár atlé- 
tikáról, akár fociról, akár kézilabdá- 
ról esett szó a II. és a III. kerület is- 
koláiban, a beszélgetés igen gyorsan 
a , Marcisokra?" terelődött. 

És persze egy bizonyos Németh Mi- 
ki nevű srácra, aki távolugrásnál át- 
repült a , homokozón", kézilabdában 
ronggyá lőtte a védőfalakat, a kis- 
labdát meg hosszabb ideig kellett 
keresgélni a dobásai után, mire meg- 
találták úgy 90 méternyire a dobó- 
körtől. 

Mészáros tanár úr ismételt ja- 
vaslatára végül is négytusázni kez- 
dett. Az úttörők  négytusaverse- 
nye valóságos kaland. Négy szám 
lévén — 60 méteres síkfutás  tá- 
volugrás, magasugrás, kislabdaha- 
jítás — négyszeres az esély, de négy- 
szeres a bukás lehetősége is. Ami 
döntő: aki ebben a tevékenységben 
helyt akar állni, annak általános és 
alapvető fizikai képességekkel és te- 
hetséggel kell rendelkeznie. 

Nos, 1962-ben is ilyen fiúk jutot- 
tak az úttörők négytusaversenyének 
országos döntőjébe, és élvezetes, pa- 
rádés küzdelmet vívtak a — máso- 
dik helyért. Az aranyérmet ugyanis 
az a Német Miklós nevű srác nyer- 
te a , Marci"-ból, már-már illetlen 
fölénnyel.  BEredményére jellemző, 
hogy még ma is ő tartaná az orszá- 
gos rekordot ebben a sportágban, ha 
azóta nem változott volna meg a 
pontérték-táblázat . . . 


A MÁSODIK , NAGY DOBÁS" 


Az általános iskola befejezése után 
Németh Miklós egyenletes és hatá- 
rozott tempóban megindult , felfelé 
a lejtőn". A Bp. Vasas atlétikai szak- 
osztályába jelentkezett, a piros-ké- 
kekhez, ahol annakidején édesapja 
is aratta a babérokiat. És a papa ál- 
ma igen hamar valóra vált, a fiú — 
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függetlenül az eredményektől — már 
15 éves korára elsőrangú sportem- 
berré vált. Tanult és dolgozott. Vár- 
szegi József edzőtől a gerelyhajítás 
alapelemeit sajátította el, Kulcsár 
Gergelytől, az akkori idők világhí- 
rű gerelyhajítójától pedig a fegyel- 
met, az akaraterőt, az önfeláldozást. 
Mindezek az értékes tapasztalatok 
tehetségének termékeny  talajába 
ágyazódtak, és így egészen természe- 
tes, hogy hamarosan jelentkeztek az 
eredmények is. k 

Méghozzá micsoda eredmények! 

Tizenhat éves korában már a 60 
métent ostromolta, 1965-ben pedig 
már 78,22 méternél tartott. A sport- 
világ érdeklődve kapta fel a fejét, a 
magyar atlétika hívei meg egyene- 
sen örömtáncot lejtettek. 1966-ban 
legyőzött mindenkit, aki csak vala- 
mit is számított ebben a szakmában, 
a finn Kuismát., Nevalát és Kinnu- 
nent, a lengyel Sidlót, az NSZK -be- 
li Stollét, és persze a tanítómestert, 
a példaképet — Kulcsár Gergelyt is. 

Érthető, hogy a budapesti Európa- 
bajnokságon fokozott figyelemmel 
kísérték minden mozdulatát az el- 
lenfelek, és fokozott várakozással a 
nézők. A magyar atlétika vadonatúj 
reménysége pedig jött, látott, és — 
ötödik lett . 

A szetterübébel vállat vontilak, és 
kipipálták a nevét, mert a szakem- 
berek számtalanszor láttak már 
ilyesmit. Az üstökös feltűnik, néhány 
hónapig sziporkázik az égen, aztán 
ugyanolyan gyorsan eltűnik valahol 
a világűr feneketlen mélységeiben. 
A szakemberek azonban igen gyiak- 
ran tévedtek már a sport történe- 
tében, és szerencsére ezúttal is ez 
történt. A szakemberek ugyanis 
csak Németh Miklóst, a versenyzőt 
ismerték, de nem ismerték Németh 
Miklóst, az embert. 

A céltudatos, tehetséges, erős aka- 
rattal rendelkező spontember pedig 
úrrá tudott lenni a versenyző gyen- 
geségein! Az 1967-es évet világvi- 
szonylatban is figyelemreméltó 81,74 
méteres egyéni csúccsal kezdte, majd 
Poznanban, egy nemzetközi verse- 
nyen túldobta a 87 métert, és ezzel 
egycsapásra a világranglista élére 
került! , , , 


A LEGNAGYOBB DOBÁS 


És Németh Miklós, a világranglis- 
ta harmadik helyezettje, 1968-ban, a 
Mexico Cityben rendezett olimpián 
— nem túdta túldobni a selejtező 
szintet . . . 

A szakemberek tehát ismét téved- 
tek, és kissé bosszankodva újból , le- 
írták" a magyar versenyzőt. Ez egy- 
szer — sajnos — igazuk lett. Sérü- 
lésekkel tarkított hét szűk esztendő 
következett. A gerely nem engedel- 
meskedett többé gazdájának, egyre 
ritkábban volt hajlandó átrepülni a 


80 méteres csík felett. Németh Miklós 
neve itthon is egyre inkább csak 
szép emlékeket, és füstbe ment re- 
ményeket idézett fel, és a közvéle- 
mény Csík és Boros nevét emleget- 
te, ha a gerelyhajítás került szóba, 
Szép lassan mindenki belenyugodott 
a megváltoztathatatlan ténybe: az 
, üstökös" kiégett... 

Mindenki, csak Németh Miklós 
nem. Újra és újra harcba szállt az 
ellenfelekkel, de legfőképpen önma- 
gával, pedig újra és újra elbukott 
ebben a küzdelemben. 1972, olimpia: 
hetedik helyezés. 1974, Európa-baj- 
nokság: még mindig hetedik helye- 
zés. 


Hát érdemes? . .. 

Az olyan embernek, mint Németh. 
Miklós — feltétlenül! 

Mert azt már csak kevesen tud- 
ják, hogy azért ebben az időszakban 
is volt néhány egészen nagy dobá- 
sa. Igaz, ezek nyomán nem moraj. 
lott fel százezer néző. Ezek szép 
csendben, de nem kevesebb harc és 
lemondás árán, a pályán kívül szü-. 
lettek. Németh Miklós a hét szűk 
esztendő alatt két diplomát szerzett, 
és két idegen nyelvből államwvizsgá- 
zott. Soha eredménytelenebb éveket! 

És volt még valaki, aki hitt az 
eredményes folytatás lehetőségében: 
a régi példakép, a régi vetélytárs, a 
régi barát, Kulcsár Gergely. A 
müncheni olimpia után vette át 
Miklós edzéseinek irányítását. Tud- 
ta jól, hogy az alapok még mindig 
szilárdak mint a gránit. semmit sem 
kell elölről elkezdeni. Viszont felis- 
merte, hogy tanítványa további fej- 
lődéséhez újítani kell: Űj mozgásra, 
új technikára van szükség. Nelktlát- 
tak tehát a testreszabott stílus meg- 
teremtésének, és a gerely ismét egy- 
re hosszabb utakiat tett meg a le- 
vegőben . . . 

Ilyen előzmények után követke- 
zett a montreáli olimpia, és a szak- 
emberek most már tartózkodtak a 
jóslatoktól a magyar fiúval kapcso- 
latban. Ő maga viszont vállalkozott 
némi jövendőmondásra: 

— Aki az első sorozatban nagyot 
tud dobni — mondta a verseny el 
—, annak 75 százalékos esélye van 
a végső győzelemre. 

Nos, lehet, hogy Németh Miklós 
későbbiekben kevésnek találta a 
750/9-os esélyt. mert az első sorozat 
ban nem 6 dobott nagyot. Ném 
Miklós az első sorozatban hatalma- 
sat dobott, fantasztikus, szenzációs, 
94,58 méteres világrekordot ért el! 

A dobás következményeit már mi 
is láttuk a képernyőn. Az öröm in- 
dián táncát la salakon, az ezernyi 
buktatót és nehézséget legyőző em- 
ber könnyes mosolyát a dobogó 
tején. B 

Egy kicsit lehet irigyelni, egy ki- 
csit lehet csodálni. 

De szü ús ág — lehet utánoz- 
ni! . Cser Gáboi 
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szél —— metsző. Vasárnapi vándorok. 
éles fogaival 


marcangolta az Egyiküket a táj vonzza, 

ösvényen igyek- másikukat a friss levegő 
vőket. A túrázók, a Keve- 68 7 2 99, 
ház utcai Általános Iskola az erőt, a kitartást 
tanulói az Arpád-híd budai róbára tevő lehetősé 
hídfőjétől indultak el és a Pp SE zs b db g 
Kevélynyergen át  Pilis- csábítja a szabadba 


szentkereszt felé igyekez- 
tek. Kondor Endre, arany- 
jelvényes természetjáró. a 
túra vezetője végigpásztáz- 
ta tekintetével a mögötte 

kígyózó sort. Bederna Jó- et 
zsin megakadt a szeme. te 

— Józsi, már megint 
zsebrevágott kézzel jössz. 
Miért nem húzol kesztyűt? 

— Nem szeretek kesztyű- 
ben gyalogolni, féltem. Vé- 
letlenül megcsúszok, lete- 
nyerelek, és csupa sár lesz. 

— Jó vicc — dünnyögte 
évődve Kovács Gyuszi —, 
így meg mire előkapod a 
kezed, ha megcsúsznál, már 
el is hasaltál. Mennyivel 
jobb, ha aaz egész ruhád la- 
tyakos lesz? 

A további eszmecserére 
már nem jutott idő. Kon- 
dor Endre indulást vezé- 
nyelt. Még hosszú út állt a 
fiúk előtt. hiszen tizenhét 


BOZTOS 


kilométeres távnak vágtak 
neki, és a szintkülönbség 
sem ígérkezett csekélynek, 
hatszázötven méter volt. 
— Rendszeresen túráz- 


nak? — kérdeztük Kondor 
Endrétől a következő pi- 
henőnél. 


— Igen, amióta a szak- 
osztályunk az OSC Gyopár 
természetjáró szakosztálya 
együttműködési szerződést 
kötött a Keveház utcai Ál- 
talános Iskola Zalka Máté 
Úttörőcsapatával. . Minden 
vasárnap túrázunk, elég so- 
kan, húszan-harmincan 
szoktunk — összejönni. A 
Kék-túrára készülünk, va- 
sárnaponként tizenöt-húsz 
kilométert is megteszünk. 

— Miben segít ez a szer- 
ződés a gyerekeknek? 

— "Túrapróbázásban, ván- 
dortábor-szervezésben. Per- 
sze a leglényegesebb, hogy 
viszonylag sok időt töltenek 
a szabadban, megismerked- 
nek hazánk szép tájaival. 
Túráinkat mindig — össze- 
kötjük az iskolai tananyag- 
gal. a gyakorlatban aikal- 
mazzuk a térképolvasást, a 
tájoló használatát, geoló- 
giai, meteorológiai ismere- 
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teket nyújtunk a gyerekek- 
nek, és igyekszünk beavat- 
ni őket a különböző útvo- 
nalak történetébe is. 

— Mi az együtíműködés 
célja? 

— A gyerekek tizenöt 
éves korukra az OSC tagjai 
lesznek, ifjúsági túravezető- 
vizsgát tesznek, és vissza- 
térhetnek az iskolájukba 
túravezetőnek. 

Körülvettek a gyerekek. 

—. Miért szerettek túráz- 
ni? 

Kovács Gyula kapásból 
válaszolt: 

s — Egész héten, minden 
nap reggel nyolc órától 
délután ötig csak ülöl 
mozgok, borzasztó 
ban már alig tudo 
ni a vasárnapokat. 

— Én a testvéremet és 
a mamámat is elhívom — 
így Penner Ági —, olyan 
sok szép tájra jutunk el, ne 
maradjanak ki ők sem eb- 
ből a csodálatos élményből. 

A sor ismét nekilódult. 
A cuppogó föld lassan el- 
nyelte lépteik zaját. Ám 
vidám csevegésük, kacagá- 
suk még sokáig visszhang- 
zott a ködben borzongó 
fák között. Ez a kacagás 
biztos nyom, bárki utólér- 
heti őket, ha ezt követve 
ered utánuk. 

Jó lenne, ha minél töb- 
ben a nyomukba szegődné- 
nek! 

B. F. 
Fotó: Wagner Margit 
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SZABOLCS-SZATMÁR 
MEGYEI FIATALOK 
FIGYELEM ! 


A Taurus Gumigyár Nyíregyházán sze- 
retettel vár benneteket GUMIGYÁRTÓ 
szakmunkástanulónak. A rohamosan 
fejlődő, modern technológiával dolgo- 


zó gyárunkban szükség van jó szakmai 
felkészültségű, elméleti és gyakorlati 
tudású szakemberekre. 

Főleg kémiai érdeklődéssel rendelkező 
fiúk és lányok jelentkezését várjuk. 
Tanulóidő: 3 év. , 

Tanulóink a tanulóidő alatt havonta 
évfolyamtól és tanulmányi eredménytől 
függően 110—650, Ft-ig terjedő ösztön- 
díjat kapnak, ezen felül társadalmi 
ösztöndíjat is fizetünk részükre, 250— 
450— Ft-ig terjedő összegben. 

Nyári szakmai gyakorlatuk idején a 
legkiválóbb . tanulóink 20 napot az 
NDK-ban töltenek, gyárunk költségén. 
Végzett tanulóinknak lehetőséget nyúj- 
tunk a továbbtanuláshoz. Elméleti kép- 
zés Nyíregyházán a 107. sz. ,/Mező 
Imre" Szakmunkásképző Intézetben, a 
gyakorlati képzés gyárunk tanműhelyé- 
ben és üzemeiben folyik. 

Érdeklődni és jelentkezni lehet a 
TAURUS GUMIGYÁR 


SZEMÉLYZETI ÉS OKTATÁSI 
CSOPORTJÁNÁL 
4400 NYÍREGYHÁZA, 

aurus 


DERKOVITS U. 107. 


Háromműszakos gyárunkba jó kereseti le- 
.! hetőséget nyújtó fonó, illetve szövő szak- [7 
. ! mára szerződtetünk lányokat § 


EAETEETÜLTE EE SEEK 


Fa d 9 
[ SZAKMUNKÁSTANULÓNAK, 


. " akik az 1978-as tanévben fejezik be az ál- 
[s talános iskolát. 

1 A tanulóidő két évig tart. 

— " Havi ösztöndíj a tanulmányi eredménytől 
es] és az eltöltött időtől függően 910—1120 Ft [/ 
! " között alakul. Az utolsó félévben teljesít- [ 
ménybérezés van. Kollégiumi elhelyezésről / 
. ! gondoskodunk. A sikeres vizsga után ifjú- 


nek elhelyezést. 
Jelentkezés levél útján , Szakmunkástanuló" 
hivatkozással történik. 


PAMUTTEXTILMŰVEK BUDAI GYÁRA " 
zés személyzeti osztály, 
. Budapest, XI., Hauszmann A. u. 20. ! 


munkásaink modern leányszállókon nyér- " 


jé i Levélcím: 1502 Budapest, Pf. 43. kő j 


Léndtk 


Vakáció . . . 

Milyen különleges íze, 
súlya van 

ennek a szónak! 

Ma még 

csak beszélünk róla, 

s a napokat 
számlálgatva várjuk, 
ezernyi tervvel, 

ötlettel 

készülődünk jövetelére. 
S ha már vége, 
szomorúan gondolunk rá, 
és — jobb híján — 
újra terveggetünk . . . 
Nincs ez másképp 

a felnőtteknél sem. 


árnai Ferenc, a 
Népszabadság kül- 
politikai — rovatá- 


nak vezetője: 
— A pihenés számomra 


állandó mozgást jelent. 
Sportot, — úszást, — tornát, 
Pingpongot,  röplabdát és 


tollteniszit. Csakis így tudok 
igazán kikapcsolódni. Ami- 
kor egy kis időm van — 
Sietek az uszodába, sport- 
Pályára. És — a mapra! 
Megszállott napimádó via- 
gyok, miég iakkor is kitar- 
tóan napozok, amikor má- 
sok az ánnyékba rohan- 
nak . . . 


Medveczky Ádám, 
mester: 


kar- 


— Először is félreteszem 
a kottákat, eltüntetek ma- 
Sam körül mindent, ami ta- 
Nnulásra, fellépésre, koncer- 
tekre emlékeztet. Év hköz- 
ben alig vagyok otthon, így 

t ha ráérek — a csalá- 
. dommal foglalkozom. Ki- 
. Tándulni megyünk, járjuk 
az erdőt, ismerkedünk a 
természettel. Sportolunk is, 

amennyire sportnak 
Eévezhető a birkózás egy 
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három és fél éves, no meg 
egy egyéves kis sráccal. A 
szünet persze iarra is kell, 
hogy  pótoljáam mindazt, 
amit a munka mellett el- 
szalasztottam, moziba, szín- 
házba járjak, elolvassam a 
legújabb könyveket, folyó- 
iratokat. 

Dévai Nagy Kamilla, a 
rendhagyó,  irodalomórák, 
énekórák főszereplője: 

— Erdélyiben nőttem fel, 
s magammal hoztam mind- 
azokat a szokásokat, melyek 
körülvettek. Így hát, szabad 
időmben szeretem megörö- 
kíteni, megőrizni laz eredeti 
székely népi motívumokat, 
párnára, szőttesre, terítőre, 
ruhára hímezni, a legszebb 
figurálkat. Szeretek főzni is. 
Vannak különleges recept- 
jeim. Csak éppen én sosem 
eszem annyit, amennyit sze- 
retnék, mert nem akarok 
elhízni, Esténként, ha 


. együtt van a család, ko- 


molyzenét hallgatunk. 
Ilyenkor még a fiaim is el- 
csendesednek.  Férjemmel, 
gyakran  kántyázunk, és 
sakkozunk. Leg:jobban azo- 
kat a napokiat, 


és estéket 


szeretem, amikor összegyű- 


lünk, — beszélgetünk,  ját- 
szunk, no és tenvezgetünk. 


Garai Gábor, Kossuth- 
díjas költő, az írószövetség 
főtitkára: 

— Ha pihenésről hallok, 
vagy beszélek, azonnal hoz- 
záteszem, nem tétlenségről 
van szó! Én csak úgy tu- 
dok igazán jól pihenni, ki- 
kapcsolódini, , ha előzőleg 
elégedett lehetek  önma- 
gammal. Ha megy az írás, 
ha sikerült kifejeznem azt, 
ami másokait is érdekel, és 
izgat. Ha  megörökítettem 
valamit a minket körülve- 
vő világból. Ilyenkor jó do- 
log a szabaidság! Szeretem 
a vizet, a Ballatont, a ten- 
gert, a Dunát. Szentendrén 
van egy kis házam, s bár 
nem vagyok szakképzett 
kertész, a segédmunkákat 
elvégzem. Klapálok, gyomlá- 
lok, fát ültetek. Szeretem 
a sportot, az autóvezetést. 


S mindazt, ami eltér a 
megszokott hétkönapok- 
TOL zá 


Dobozy Zsuzsa 
Fotó: Wagner—Gámán 


BB 


Milyen eredményt hoz az ÁArgen- 
tína ——Magyarország összecsapás? 


Győzünk? 1 
Döntetlen lesz? 3. 
Vereséget szenvedünk? 2 


2. A VB első mérkőzését az NSZK 
és Lengyelország együttese vívja. Mi 
lesz az eredmény? 


Lengyel győzelem? 1 
Döntetlen? x 
NSZK győzelem? 2 


3. Hogyan szerepel majd a világ- 
bajnoki címet védő NSZK együttese? 
Megvédi elsőségét? 1 
Döntőbe jut, de vereséget 
szenved? x 
Döntőbe sem jut? 2 

4. A képen a Magyarország—Gö- 
rögország VB-selejtező egyik jele- 
nete látható. Ki a képen szereplő 
magyar játékos? 


Pintér? 1 
Nyilasi? Xx 
Kereki? 2 

5. Ki lőtte a legutóbbi VB-döntő 


győztes gólját? 


Rainer Bonhot? r 1 
Gerd Müller? 3 
Franz Beckenbauer? 2 


6. A háromszoros világbajnok bra- 
zil csapattal eddig kétízben talál- 
koztunk a VB-küzdelmek során. Mi- 
lyen eredménnyel? 


Mindkétszer kikaptunk? 1 
Egyszer győztünk? x 
Mindkétszer győztünk? 2 


7. A képen Törőcsik András egyik 
veszélyes akciója látható a Bolívia 
elleni mérkőzésen. Hány gólt lőttünk 
összesen a dél-amerikai csapatnak? 


Nyolcat? 1 
Kilencet? x 
Tízet? 7) 


8. Csoportbeli ellenfeleink közül 
melyik játszott utoljára VB-döntőt? 


Olaszország? 1 
Argentína? 5. 
Franciaország? 2 


9. Az európai csapatok közül me- 
lyik tért vissza leghosszabb szünet 
után a VB 16-os döntőjébe? 
Franciaország? 
Magyarország? 

Ausztria? 

10. A legjobb nyolc között melyik 
földrész csapatai lesznek túlsúlyban? 
Európa? 1 
Dél-Amerika? x 
Egyenlő arányban szerepelnek? 2 

11. Mi volt a magyar válogatott 
eddigi legjobb helyezése a VB-ken? 


A mm 


Első? 1 
Második? x 
Harmadik? 2 
12. Hány góllal nyer a győztes a VB 
döntőjében? 

Egy? 1 
Kettő? x 
Több? 2 


13. Hányadik helyen végez a házi- 
gazda Argentína együttese? 
Első? 1 
Második? x 
Ennél rosszabb? 2 
--1 kérdés: Meddig jut ezen a 
VB-n a magyar csapat? 
Nyolc közé jut? 
Négy közé, vagy döntőbe? 
Nem jut tovább a csoportjából? 
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A kivágott szelvényt, az ál- 
talad helyesnek vélt válasz 
bekarikázásával, 1978. június 
1-ig add postára! A borítékra 
írd rá: VB-totó. Címünk: Paj- 
tás szerkesztőség, 1397 Buda- 
pest, Jászai Mari tér 5. 


Az év nagy eseménye 

a labdarúgó világbajnokság, 
ebből semmiesetre sem 
maradhatunk ki. 

Focizzunk hát egy kicsit 

— elméletben! 

Ez több szempontból 

is érdekes lesz. 

1. A fociban mindannyian 
szakemberek vagyunk. 

2. A tippelés 

remek szórakozás, 
nagyszerű játék. 

3. A telitalálatos 
szelvények beküldői 
kazettás magnót és 
értékes díjakat nyerhetnek. 
Hát kezdjük! 


SPORT- 
MEZBEN 


Bizonyára sok helyen elké- 
szültek már a tavaszi sport- 
versenyek. házibajnokságok 
tervei. Ezek kiegészítésekép- 
pen mi most néhány központi 
rendezvényre hívjuk fel fi- 
gyelmeteket. 


Kép a 4. kérdéshez 
Kép a 7. kérdéshez 


Fabik Kupa. Hagyományos 
vívóverseny Nagykanizsán, áp- 
rilis 5-én és 6-án. A versenyt 
három fegyvernemben — fiú 
és leány tőr, valamint kard — 
rendezik meg. 


Országos kisdobos tornaver- 
seny. A kéknyakkenősök ver- 
senyét Hódmezővásárhelyen 
rendezik, április 2—5-ig. 


Sakk úttörő-olimpia. Egyéni 
és csapatverseny két korcso- 
portban. A verseny. Török- 
szentmiklóson lesz, április 4— 
il között. 

A benevezés feltételeiről a 
csapatvezetőknél  érdeklődje- 
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KOCKADOBÁSOK KITALÁLÁSA 
Az első dobást szorozzad I. dobás: 2 

meg kettővel és adj hozza 2X2—4 4--5—9 9X5—45 

ötöt. Ezt szorozd meg öttel 


és add hozzá a második do- II. dobás: 3 

básnál kapott számot. Adj 45-43—48 48-(-10—58 
hozzá tízet, majd szorozd 58X10—580 

meg tízzel az eredményt 3 s: 5 

végül a harmadik dobásod ——— sts--585 — (végered- 
számát is adjad hozzá. Ha , mény) 

a végeredményből levonsz 

350-et, akkor megkapod a 585—350—235, azaz: 2, 3, 5. 
három kockadobás értékét Az. első dobás a százasok, a 
sorban egymás után. Fi- második a tízesek és a har- 
gyeld meg egy példán ke- madik pedig az egyesek he- 
resztül: lyén található. 


MILYEN GÉP ez és mire használják? Mit jelent a mellette levő 
ábra? 


TÁRSASJÁTÉK. Más nem kell hozzá, csak egy dobókocka és néhány bábú. A dobókockával való dobás után arra a, 
számra, kell állni, amennyit a kocka mutat. Hatossal nem lehet kezdeni, ha játék közben valaki hatot dob, öt körrel vissza 
kell lépni. Ha valaki olyan helyre lép, ahol már áll bábú, úgy az ellenfélnek szintén ötöt kell visszalépni. Vannak olyan 
körök, amelyekből nyíl vezet egy másikba. Ezek — egy kivételével — megkönnyítik a célbajutást. 


I szál e ] sza 


Petőfi fenti című költeményé- 
ből idézünk egy versszakot, 
amelynek első két sorát kiír- 
tuk, a másik két sort pedig 
az ábrába rejtettük el. Meg- 
fejtésül az utóbbi két sort 
küldjétek be. 
,Jöszte, jöszte; 
Jó barátaid;" 
VÍZSSZINTES: 1. A " versszak 
harmadik sora. 10. Színművész 
(István). 11. Széppataki Róza 
néven szerepelt először, mint 
színésznő, énekesnő. Ő volt az 
első magyar primadonna. 12. 
Tájegység a Dunántúlon. 13. A 
felsőfok jele. 14. Feri egyne- 
mű betűi. 13. Népi Ellenőrző 
Bizottság. 17. Kicsinyítő kép- 
ző. 18. Némely mennyiség mé- 
résének egysége. 20. Csomóba 
összeállt száraz földdarab. 21. 
A kálium és a fluor vegyjele. 
.23. Soha, németül (NIE). 25. 


várnak régi 


HA A NYELEKET, az ,, A" irányba húzzuk föl, merre mozdul- 


nak el az emelők kárjai? 


részletből egy sakktáblát. 


A TAVASZHOZ 


Kubai és osztrák autók betű- 
jele. 26. Visszahoz! 28. Varro- 
gat. 30. Jó érzés. 32. Csinos. 
takaros. 


FÜGGŐLEGES: 1. Seben kép- 
ződik, 2. Kúp alakú hegycsúcs 
a Mátrában. 3. Helyrag (ford). 
4. Kabát, köpeny hátsó derék- 
részére varrt övszerű pánt. 5. 
Lechner magyar építész sze- 
mélyneve. 6. Elektromágneses 
rezgéseket keltő és erősítő be- 
rendezés. 7. Osztrák és román 
autók betűjele. 8. K. Y. L. 9. 
Dal. 14. A versszak negyedik 
sora. 16. Kossuth-díjas író, 
publicista (György). 19. A pa"- 
kettára locsol. 22. :- Amerikai 
autómárka. 24. Tévesen jegyez. 
25. Hatalmas testű tengeri em- 
lős. 27. Hűvös, költői szóval. 


29. Gyakorító képző, -gat pár- 
ja. 31. Éneklő hang. 
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.". SAKKTABLA. Próbálj meg összerakni a képeken látható hat 


JÁNOS BÁCSI mindig elhibázza: vagy a lyukasat köti 
be a kúthoz vagy elfelejti csatlakoztatni. Segíts neki, me- 
lyik gumicsövet csatlakoztassa a kúthoz? 


NÉGY VÁROS — NÉGY KÉP. Budapest, Győr, Eger és Pécs 18- 
mert műemlékeit láthatod a képeken. Három közülük valam ben 
közös. De miben? 


Ca 


MELYIK A NAGYOBB? Állapítsd meg, hogy a színekkel jelölt területek Kö- 
zül melyik a legkisebb, nagyobb, legnagyobb. 
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"DÖNTSD EL, hogy mire emlékeztet leginkább e három fénykép. 1. Pingpongütő, pezsgős dugók, vaslemez csavarokkal. 2. Fényképe- 
zőgép, pénzérmék, alátétkarikák. 3. Kristályok, tarló, ruhakefe. 


DR. SZIMÁT, 
A MESTERDETEKTÍV 


Július 26-án, 
Sásfalván 
betörés történt. 
Dr. Szimat 
nyomozott 

a helyszínen, 

de nem talált 
semmit. 

Egy dolgot 

tudott csak, 
hozy Nehéz Máté 
a faluban nyaralt 


F ELKAPOMINEM 
TUD TAGADNI !!,.. 


2. Dr. Szimat biztos volt, hogy csak Máté le- 
hetett a tettes, de még nem tudta bizonyítani 


4. Máté kényelmesen felelget. Nyugodt, hisz van alibije. 


VAJON , MIT FOG KJTALAINI 7 
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BIZONYARA OTTHOR LESZ . 


3. Nehéz Máté nyitott ajtót. Ragyogó színben volt. 
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5. Vajon dr. Szimat, miért vádolja Mátét 
olyan határozottan ? 


Ő MÁR TUDJA, HOGY MÁTÉ HAZUDOTT. 


MI A BIZONYÍTÉKA? 


AZ ARANYALMAFÁK. 
-curkka királykisasszonynak 
tönyörű szép virágoskert- 
e volt, abban sok-sok csu- 
dafa, ám a legpompásab- 
bak az aranyalmafái  vol- 
tak. Icurka szerette őket 
nagyon, ám egy reggelen 
írva látta, hogy a fele el- 
usztult, kitörte őket az 
ji szélvihar. Bizony  vi- 
asztalhatatlan volt, de ki- 
rályi apja nyomban még 
zebb fajtákat hozatott, s 
elyükbe háromszor annyit 
ültetett. Hanem azokból két 
a sehogysem leveledzett, 
iába locsolta őket Icurka 
evendulás vízzel, száradt 
óró lett belőlük. 


Hírét vette ennek ia szom- . 
zéd kinályfi, s mivel neki 
ágen híres almafái voltak, 
küldött belőlük csemetéket 
a királylánynak, aki most 
örömmel számlálta meg al- 
mafáit, mert éppen egy tu- 
cainyi volt belőlük. Hány 
fáját törte ki a szélvihar? 


TÍZ SZÁMJEGYBŐL 
SZÁZ. Hogyan állíthatjuk 


elő a 100-at mind a 10 A Szovjet Szocialista Köztársaságok sorából 12-őt abc sorrendben: Azerbajdzsán 

zámjegyből? Mutatunk egy Belorusz, Észt, Kazah, Kirgiz, Lett, Litván, Örmény, Tadzsik, Türkmén, Ukrán, Üzbég 

éldát, hogy könnyebben : leírtunk. A te feladatod mindössze annyi, hogy a rajz szerint, a címereknek megfele- 

egértsed — a feladatot: lően állapítsd meg a sorrendet. Megfejtésül csak az egyes köztársaságok első betűjii 
küldd be! 
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pEGÉSáBES 


BETŰOSZLOP. A függőleges betűoszlopokat rakjátok helyes 
a sorrendbe egymás mellé úgy, hogy a betűk vízszintesen, folya- 
z INDÍTSD EL a bicajt! Rázd egy kicsit az újságot, s mindjárt matosan olvasva Petőfi Sándor: Csokonai című verséből adjanak 
Yrognak majd a kerekek. idézetet. § 


TR 
ha 
A 1 


VÁCI MIHÁLY: 
ÚTTÖRŐCSAPATOK 


FIGYELEM! 

Az 5546-os számú Váci 
Mihály Úttörőcsapat tagjai 
barátságotokat keresik! 
Szeretnének veletek közös 
programokat, közös mun- 
kát, közös játékot, — verse- 
nyeket rendezni. Írjatok a 
következő címre: 1033 Bu- 
 dapest. Harrer Pál u. 7. 


ARANYTOLLAS 

TUDÓSÍTŐK ! 

A , Szülőföldem?" című 
. beszámolóért aranytollas 


. tudósítónknak — dicséretün- 
ket küldjük! - 
Mindannyian szépen, szí- 
nesen, élményszerűen Ír- 
tatok szűkebb. hazátokról, 
városotokról, talutokról. E 
számukban sajnos csak né- 
hány tudósítást — közölhe- 
tünk, de a legjobbak. a tan- 
év befejezéséig folyamato- 
san bekerülnek lapunkba. 
Beszámolótolkiat a thavaszi 
szünidő megkezdéséig beér- 
kező három jó tudósítás kö- 
zé soroltuk. Várjuk további 
híreiteket a jelen felada- 


Mit üzen 
a Pajtás? 


tokról, a tavaszi évfordulók 
megünnepléséről, a Művé- 
szetek vándorútján akció- 
ról, a Kék- és Vörösnyak- 
kendő próbára való felké- 
szüléséről, a névadó próbá- 
zásokról, a szakpróbázások- 
ról, a vállalások teljesítésé- 
ről, a sportmunkákról a, ta- 
vaszi túrákról és a lakóte- 
rületi munkákról. 


KOVÁCS ÉVA, TISZA- 
FÖLDVÁR: A ikért cím a 
következő: Budapesli 
Gyermekszínház, 1061 Bu- 
dapest, Paulay E. u. 35. 


TŐTH EDIT, SZÉKESFE- 
HÉRVÁR; KÁLLAI ZSU- 
ZSA, TÖRÖKSZENTMIK- 
LŐS: Az Országos Pályavá- 
lasztási Tanácsadó Intézet 
címe: 1072 Budapest, Nyár 
u. 9. 

Az elmúlt hetekben tar- 
talmas beszámolót küldtek, 
a CIMEA évfordulójának 
megünnepléséről,  Preinin- 
ger Lívia, Szőc; Gyebrovsz- 
ky Géza, Füzesgyarmat; Ri- 
porter őrs, Mindszent; 
Tóth Klára, Nick. A szovjet 
— magyar barátságról, Ke- 
resztúri Mária, Sarkad; Li- 
geti — Ágnes, 


Mátészalka. " 


Üzemlátogatásról Tótka 
Mária, Füzesgyarmat; Fre- 
kot Erika, Budapest. A VIT 
Karneválról, Vojvoda And- 
rea, Veszprém; Mészáros 
Márta, Szolnok. A szaktár- 
gyi versenyekről és a ta- 
vaszi tervekről, Fodor Er- 
zsébet, Alsózsolca; Varga 
Márta, Hajdúnánás; Szabó 
Emília, Halászi; Kiss Ani- 
kó, Orosháza;  Moravecz 
Zsuzsanna, Sopron; Vass 
András, Nyírpazony; Kasu 
Erika, Győrtelek; Szikora 
Valéria, Bábonymegyer; 
Gyenei István, Polgárdi; 
Bardi Terézia, Beregdaróc; 
Korponay Boglárka, Szom- 
bathely; Szurmay Magdol- 
na, Veszprém; Marczin Jut- 
ka, Berettyóújfalu; Vigh 
Edit, Csepreg; Szabó Éva, 
Ecsegfalva; Eifert Gabriel- 
la és Jukovics Andrea, Za- 
laegerszeg; — Rusz Beáta, 
Gávavencsellő; Péri Hajnal- 
ka, Pápa. A következő hó- 
napokban várjuk híreiteket 


,az őrsök, a rajok és a csa- 


pat munkájáról. A tanulás- 
ról is írjatok! Segítsetek a 
rászorultaknak, — hogy év 
végére valamennyien meg- 


. valósítsátok a bukásmentes 


őrsöt! 
PÁSZTOR MELINDA, 
BUDAPEST: Az Újpesti 


Dózsa címe: 1044 Budapest, 
Megyeri út 13. , Érdeklődés" 
jeligére, CELLDÖMÖLK : A 
Francia Televízió címe: 
TF, 15 Rue Cogna Jay 75. 
340 Párizs; Antenne.,, 5—7. 
Rue Monttessuy 75. 341 
Párizs. 


BÉLYEG-, JELVÉNY- 
ÉS ÜVEGCÍMKEGYŰJ- 
TÖK LEVELEIT VÁRJUK: 
Gyói Anikó, 5465 Cserke- 
szőllő, Kiozmia dűlő 9.; Mé- 
. Száros Mária, 4231 Bököny, 
József A. út 20.; Varga Ka- 
talin, 7400 Kaposvár, Petőfi 
S. u. 66.; Tárnok Csilla, 
5091 Tószeg, Zrínyi út 15.; 
Haluzsák Zsuzsa, 2536 
. Nyergesújfalu, Tó út 7.; Be- 
rTecz József, 3398 Nagytá- 
lva, Kossuth L. út 62.; Ju- 
hász Tünde, 8100 Pétfürdő, 
Katona J. u. 29.; Karaszi 
Éva. 6352 Fajsz, Petőfi S. 
út 2. 

KÁRTYANAPTÁRT, 
CSOKISPAPÍRT — CSERE- 
CLÜNK: Tóth Tímea, 6000 
Kecskemét, Akadémia krt. 
54; Bozó Mária, 6646 Tö- 


Csere- 
bere 


mörkény, Bárányhegy 26.; 
Gerlang Hajnalka, 2475 Ká- 
polnásnyék, Vándor u. 21.; 
Dohányos Rózsa, 6000 Kecs- 
kemét, Széchenyi krt. 52.; 
Szita Katalin, 6000 Kecske- 
mét, Árpád krt. 13.; Nánai 
Aranka, 6800 Hódmezővá- 
sárhely, Fecske u. 2.; Ónodi 
Berta, 7827 Beremend, Je- 
szenik tanya; Varga Györ- 
gyi, 2475 Kápolnásnyék, Ba- 
lassa u. 6.; Simon Terézia, 
5100 Jászberény, Újerdő 
190.; Nagy Erika, 6800 Hód- 
mezővásárhely, Dózsa Gy. 
u. 77.; Végvári Ágnes, 4752 
Győrtelek, Árpád u. 12.; 
Burján Zsuzsa, 2216 Bénye, 
Fő út 71.. 
KÉPESLAPOKAT, SZÍ- 
NÉSZKÉPEKET GYÜJ- 
TÜNK; : Szabó Éva, 2800 


Tatabánya, Mész út 4/1.; 
Babos Imma, 4087 Hajdúdo- 
rog, Szállás föld. É. 36.; 
Domján Elemér, 8144 Sár- 
keszi, Dózsa Gy. út 8.; Né- 
meth Zoltán, 9600 Sárvár, 
Székely u. 10.; Móricz Éva, 
6622 Nagymágocs, Rákóczi 
F. u. 10.; Hérsek Erzsébet, 
6230 Soltvadkert, Középcsá- 
bor 74. 
SZALVÉTAGYŰJTŐK 

VAGYUNK: Vigh Terézia, 
6600 Szentes, Sima F. u. 20. ; 
Simon Gabriella, 2216 Bé- 
nye, Béke út 3.; Takács Éva, 
7100 Szekszárd, Tartsay 
ltp. 1.; Axnix Tibor, 9330 
Kapuvár, Felszabadulás u. 
89/a.; Fodor Éva, 3501 Mis- 
kolc, Szentpéteri kapu 76.: 
Szegedi Éva, 4972 Gacsály, 
Petőfi út 111.; Fanó Mag- 
dolna, 1142 Budapest, Szat- 
már u. 17.; Tóth Klemen- 
tina, 2254 Szentmártonkáta, 
Iskola u. 1.; Marjanovics 
Emma, 6533 Baja. Hámán 
Kató u. 8.; Fodor Zsuzsan- 


na, — 2475  Kápolmásnyék, 
Deák F. u. 26.; Ipacs Ildikó, 
5465 Cserkeszőlő,  Alkot- 


mány u. 6.: Sereg Marianna, 
8868 Letenye, Kárpáti út 18. 


PAJTAS 


A MAGYAR ÚTTÖRŐK 
SZÖVETSÉGÉNEK 
KÖZPONTI LAPJA 


Főszerkesztő: 
SOMOS ÁGNES 


Főszerkesztő-helyettes: 
FÜLEKI JÁNOS 
Kiadja az Ifjúsági Lapkiadó 
Vállalat 
Felelős kiadó: í. 
DR. PETRUS GYÖRGY 
igazgató 
Szerkesztőség: 1397 Budapest 
Jászai Mari tér 5. 
Telefon: 326-733, 
321-541, 
321-989. 


Postafiók: 
1397 Bp. 62. Pf. 508. 


Kiadóhivatal: 
1965 Budapest, Révay u. 16. 
Telefon: 116-660 


A beküldött kéziratokat 

és rajzokat nem őrizzük me: 

és nem küldjük vissza. . 
Terjeszti a Magyar Posta. 
Előfizethető a hírlapkézbesítő 
postahivataloknál, 

a kézbesítőknél és a 

Posta Központi Hírlap Irodánál 
(KHI 1900 Budapest, József 
nádor tér 1.) közvetlenül vagy 
postautalványon, valamint 
átutalással a KHI 215-96 162 
pénzforgalmi jelzőszámra. 
Előfizetési díj: Egész évre 72 Ft, 
1. félévre 40 Ft, II. félévre 32 Ft. 


78.0733 Athenaeum Nyomda 
Kozma utcai üzeme, Budapest 
Rotációs mélynyomás 
Felelős vezető: 
SOPRONI BÉLA 
vezérigazgató 


HU ISSN 0030—9583 


Olvasószerkesztő: 
SZIGETI PIROSKA 


Művészeti szerkesztő: 
CZIFFERSZKY BÉLA 
FORRAI JÁNOS 


Tördelőszerkesztő: 
PORKOLÁB CSABA 


Végezetül nincs más 
hátra, 

mint hogy kellemes 
pihenést, jó szórakozást 
kívánjunk 

a tavaszi szünet idejére. 
Reméljük, ehhez 

mi is hozzájárultunk 

64 oldalas számunkkal. 
Legközelebb április 


13-án találkozunk! 


A 


A SZÁZ MÉTERRE FEKVÖT 
TABORBAN SEMMI SE 3 


mit 


ÚN 


A MUSZTANGOK MEGÉREZ- 
TÉK A SZABADSAG PjLLA - 


SZIU GYORSAN ATVAGTA A 


NATAT... EG/SZERRE INDULTAK. 


LG cz 
Z EIN RAJTA 77 
/ ká (1 a 7 
NE B BL7 Ax 
Ni új ny 91, 1400 48 Ni 


777. lva 


f/ 
( (th 


. 


MAÉNER 


V VISZIK A LO- 

VAKAT !1!.. ÉS 

A MIEIRK. IS 
VELÜKIS: 


